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A Metró az idei esztendő Metro-
hónapját éppen olyan nagy 
felkészültséggel, éppen olyan 
auspiciumokkal rendezi még, 
mintáz elmúlt években. A mo-
zisok t á m o g a t á s á r a ^ ^ " 
S z á m í 4 O 4 O 

T r n e 

i á i lamogatni bennünket, mint 
ahogy minden eddigi Metro-
hónapban támogattak. 
Kérjük szeretett üzletbaráta-
inkat, jegyezzék meg a dátumot 
és vegyenek részt a meghosz-
szabbitott Metro-hónapban. 
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1920-1940 
két évt izedet m a g á b a f o g l a l ó friss történelmi é v s z á m annak a l e g e l s ő 

m a g y a r embernek dicső kormányzását hirdeti, aki húsz e sz tendőve l ezelőtt fel-
szabadí tot ta Magyarországot , amikor maroknyi h a d s e r e g e élén. Szegedről el-
indulva, országhódító útján a f ő v á r o s b a érkezett, h o g y új életet teremtsen a ro-
mokon. A m á r v á n y b a v é s e n d ő két m a g y a r históriai é v s z á m vitéz n a g y b á n y a i 
Horthy Miklósnak, hazánk kormányzójának h ú s z é v e s ország lás i jubileumát hi-

vatott e m l é k e z e t é b e idézni minden magyarnak, aki határainkon belül v a g y túl 
képv i se lő je a mi fajtánknak. A n a g y ü n n e p s é g áhitatos perce iben , amikor az 
egykor i fővezér kormányzóvá történt parlamenti a v a t á s á n a k kétévt izedes évfor-
dulója köszöntött reánk, a m a g y a r filmélet n a g y c s a l á d j a is a hódolat őszinte 
je le ivel kíván résztvenni a felejthetelen o r s z á g o s e s e m é n y b e n é s e z e k e n a sze -
rény üdvözlősorokon át igyeksz ik m a g y a r szeretetének, honfiúi r a g a s z k o d á s á n a k , 
töretlen b i zoda lmának kifejezést adni Magyarország kormányzójának nemes , 
fenkölt s z e m é l y e iránt. A szó elröppenhet, az írás megfakulhat , de az e m l é k e z é s 
lelkünk l e g m é l y é b e költözött é s szívünk minden d o b b a n á s á v a l fog ja hirdetni 
Horthy Miklós kormányzó húszesz tendős országlását , ame lynek b o l d o g tanúi 
lehettünk. Isten k e g y e l m e , ö n m a g á b a vetett hite é s a mi kitartásunk v e z e s s e 
további útján a l e g e l s ő m a g y a r embert! 

(Székely-fotó) 



KISS FERENC 
a Kamara 

filmosztályának 
miniszteri biztosa 

A S z í n m ű v é s z e t i é s F i l m m ű v é s z e t i 
K a m a r a f i l m m ű v é s z e t i f ő o s z t á l y a v á -
l a s ' z t m á n y á n a k t ö b b s é g e t u d -
v a l e v ő e n a k ö z e l m ú l t b a n l e -
m o n d o t t . A l e m o n d á s h o z c s a t l a k o -
z o t t M i h á l y f i Bé l a , a f i l m m ű v é s z e t i 
f ő o s z t á l y e g y i k a l e lnöke is . 

A v a l l á s - és k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r 
a l e m o n d á s o k f o l y t á n a t e n n i v a l ó k el-
v é g z é s é r e t a r t ó s a n k é p t e l e n n é v á l t f i l m -
m ű v é s z e t i f ő o s z t á l y v á l a s z t m á n y á -
n a k m ű k ö d é s é t f e l f ü g g e s z -
t e t t e é s a f ő o s z t á l y h o z m i n i s z t e r i 
b i z t o s i m i n ő s é g b e n K i s s F e -
r e n c e t , a S z í n m ű v é s z e t i é s 
F i l m m ű v é s z e t i K a m a r a e 1 n ö-
k é t k ü l d t e k i . 

A m i n s z t e r i b i z t o s j o g k ö r e k i t e r j e d 
m i n d a z o k n a k a t e n n i v a l ó k -
n a k e l l á t á s á r a , a m e l y e k e t a f e n n -
ál ló j o g s z a b á l y o k a f i l m m ű v é s z e t i fő -
o s z t á l y v á l a s z t m á n y á n a k h a t á s -
k ö r é b e u t a l n a k . 

h a n g -
é s 

k é p a n y a g 
a 

legtökéletesebb 

Film és háború 
Több mint hat hónapja tart a háború Európában. A sok helyen lezárt 

határok, felborult kereskedelmi megállapodások és lehetetlenült szállítások a 
nyugati nagy államoknak erősen nemzetközi piacra építő filmtermelésében a 
legellentétesebb hatásokat váltották ki. Franciaországban és még inkább Ang-
liában mindjárt a háború elején megtorpant a nemzetközi bonyodalmakra 
rendkívül érzékeny filmgyártás. A szakmabeliek bevonulása katonai szolgá-
latra, a légoltalmi intézkedések, a szórakozóhelyekre vonatkozó különböző 
megszorításokat előíró kormányrendeletek s az ezeknek nyomán bezárt, vagy 
korlátolt ideig játszó mozik egyszerre bizonytalan helyzetet teremtettek a bel-
földi piácokont míg a bizonytalan tengeri forgalom, a kiviteli és behozatali 
nehézségek, valamint a válutáris korlátozások a külföldi értékesítést nehe-
zítették meg. 

Egészen más a háború hatása Németország irányított filmpiacán. A 
Harmadik Birodalom vezetői a film óriási erejének ismeretében nagy súlyt 
helyeznek a filmgyártás folyamatosságának biztosítására háborús időkben ts, 
sőt ilyenkor fokozott szükségét látják annak, hogy a nagy tömegek figyelmét 
lekössék, a napi gondokkal küzdők szórakozását biztosítsák és a nyomasztó 
háborús hangulattal szemben a kedélyeket megnyugtassák. A kimutatások 
szerint az elmúlt évben a csökkent külföldi filmbehozatallal szemben emel 
kedett a hazai gyártás és a németek mindent elkövetnek, hogy tovább fokoz-
zák filmgyártásukat, számítva a külföldi fihnek még nagyobb arányú távol-
maradására. 

Meggyőződésünk szerint a német álláspont a helyes. A filmnek, mint 
népnevelő eszköznek, a válságos időkben nem szabad háttérbe húzódni vagy 
eltűnni, hanem fokozott mértékben kell betöltenie hivatását a nemzet éle-
tében. 

Semleges államokban távolról sem éleződtek ki annyira a filmellátás-
sál kapcsolatos kérdések, mint a hadviselő feleknél. A hatás alól azonban mi 
sem vonhatjuk ki magunkat. Nagyon ajánlatos a mai bizonytalan időben előre 
gondolkozni, előre dolgozni és a lehetőség szerint a mostani helyzetben biz-
tosítani mindazt, amit lehet, hogy a nemzetközi helyzet nem várt, de könnyen 
bekövetkezhető romlása esetére felkészülten nézzünk szembe a nehéz napokkal 

A külföldi filmek vonalán végeredményben kötve vagyunk a világ-
piac alakulásához és csak bizonyos mértékig tudunk előre dolgozni, mert hi-
szen a film nem időálló nyersanyag, nagyobb készletet tehát nem halmozhat-
nak fel kölcsönzőink. Ezt már csak üzleti és financiális szempontokból is ne-
hezen lehetne keresztülvinni. 

Marad tehát biztonsági szelepnek a hazai gyártás. Ha a magyarországi 
filmkultúra felsőbb irányítói mindig különös gondot fordítottak a magyar 
film fejlődésére, amely célért áldozatokat is követeltek, az elkövetkezendő 
időben, amikor a magyar film igen könnyen a film- és moziszakmának leg-
főbb támasza lesz, a folyamatos termelést már most, minden rendelkezésre 
álló eszközzel biztosítani kell. Igaz, hogy a magyar filmgyártás sem, bírja el 
a tartalékolást. Nem is gondolunk az előredolgozás túlhajtására. Csupán 
volna kívánatos, hogy az esetleges külföldi filmszűke bekövetkezése ne érje 
váratlanul a magyar gyártókat, hanem legyen elegendő jól megalapozott és 
felkészült vállalkozás, amely a kellő előkészítő munkálatokat idejében elvé-
gezze és mihelyt a magyar film kilátásai megnőnek, ki tudja használni a 
helyzetet úgy a maga, mint a többi szákmai ág javára. 

Nézzünk szembe tehát a filmszűke gondolatával, hogy fokozott gyár-
tásra készen állva, leküzdhessük a magyar filmpiacon a nemzetközi helyzet 
háborús hatásait és biztosíthassuk a magyar film kulturális szerepének be-
töltését olyan időkben is, amikor arra esetleg különösen szükség lesz. 

M A G VAU FILM 2 
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Jannings Budapesten 
Abbó l a.rA a l k a l o m b ó l , 

C J h o g y v é g r e n á l u n k is 
T C M S Í 3 b e m u t a t á s r a k e r ü l a To-

* b i s f i l m g y á r h a t a l m l a s 
k u l t ú r ú j d c n s á g a , a Koch 

Róbert é l e t é t , k í sé r l e t ezése i t , k ü z -
de lme i t é s g y ő z e l m é t b e m u t a t ó f i lm , 
s z e r d á n d é l u t á n a bécsi g y o r s s a l b u d a -
p e s t r e é r k e z e t t E m i l Jannings, a n é m e t 
ó r i á s f i l m c í m s z e r e p l ő j e . A v i l á g h í r ű 
f i l m m ű v é s z fe lesége , G u s s y Holl, t i t k á -
r a és d r a m a t u r g j a t á r s a s á g á b a n l á t o g a -
t o t t el h o z z á n k . S a l z b u r g m e l l e t t i b i r -
t oká ró l , a W c l f g a n g See mel lo i i n d u l t 
el, h o g y e l ege t t e g y e n a Tobis c ég m a -
g y a r f i ó k j a é s a f i l m j é t b e m u t a t ó Urá-
nia Filmszínház i g a z g a t ó s á g a k é r é s é -
n e k . 

A K e l e t i - p á l y a u d v a r o n ü n n e p é l y e s f o -
g a d t a t á s b a n r é s z e s ü l t Jannings és k í s é r e -
te . A n a g y m ű v é s z i n n e n a D u n a p a l o -
t á b a n l e f o g l a l t l a k o s z t á l y á b a s i e t e t t , 
h o g y röv id egy ó r a a l a t t k i p J i e n j e a 
h o s s z ú ú t f á r a d a l m a i t , m e r t m é g az -
n a p d é l u t á n 5 ó r a k o r v á r t á k őr a s a j -
t ó n a k e z ú t t a l k i v é t e l e s e n j e l en tő s s z á m -
b a n m e g j e l e n t képvise lő i . 

F r i s s e n , m o s o l y o g v a , s z i n t e m e g l e p e t -
t e n a n e m r e m é l t n a g y t á r s a s á g t ó l , lé-
p e t t be Jannings a D u n a p a l o t a n a g y -
t e r m é b e , a h o l a h a t a l m a s k ö ' s . s z t a l n á l 
a z e lőke lőségek , a z o l d a l - a s z t a l o k n á l 
p e d i g a f ő v á r o s i n a p i - és h e t i l a p o k f i l m -
rova tveze tö i , a k ö z l e k e d ő - h e l y e k e n pe-
dig a f é n y k é p é s z e k e g é s z k i s l ég ió ja 
v á r t a , ő s z i n t e t a p s ü d v ö z l e t f o g a d t a a 
n é m e t e k n a g y m ű v é s z é t , a k i t Schuch-
mann A n t a l , a Tobis m a g y a r o r s z á g i 
v e z é r k é p v i s e l e t é n e k i g a z g a t ó j a köszön -
t ö t t f e l n é m e t ü l , m a j d m a g y a r nye lven 
üdvözö l t e a m e g j e l e n t e lőkelő vendége-
k e t — t ö b b e k k ö z ö t t Jekelfahissy Zol-
t á n v . b. t . - t , a z Ufa e l nöké t és a 
b u d a p e s t i n é m e t k ö v e t s é g k i k ü l d ö t t j é t 
— és a miagyar s a j t ó r e p r e z e n t á n s a i t . 

U t á n a R i c h á r d H a r d y Düwell, a 
J a í i » m ( / s - p r o d u k c i ó d r a m a t u r g j a i s m e r -
t e t t e a Koch Róbert c í m ű film. e lőké-
sz í tő m u n k á i t , f e l v é t e l i problémáit . , va -
l a m i n t i r oda lmi és m ű v é s z i k v a l i t á s a i t . 

A s a j t ó - t e a s o r á n Jannings, a k i n e k 
t á r s a s á g á b a n m e g j e l e n t Siegfr id . Ky-
ser, a Tobis be r l in i s a j t ó ü g y n ö k e , sor-
r a l á t o g a t t a a z ú j s á g í r ó k a s z t a l a i t és 
a l ig g y ő z t e a f e l e l e t e k e t a sok é r d e k -
lődő k é r d é s e i r e . R o k o n s z e n v e s egyén i -
sége, k e l l e m e s e x t e r i ő r j e , a m e l y e t ú j a b -
b a n a v i l ágos k e r e t ű p á p a s z e m m é g é r -
d e k e s e b b é emel, m i n d e n k i t lebi l incsel t . 
N a p s ü t ö t t e a r c a e l á r u l t a , h o g y c s a k 
s z ü k s é g b ő l ö l tözik z a k ó b a , s m i n d e n 
ide j é t a b i r t o k á n fog la l a toskodva , ío l t i . 

B e n n ü n k e t n e m Jannings, ny i to t t 
k ö n y v h ö z h a s o n l ó f i l m m u l t j a é rdeke l t , 
a m e l y n e k m i n d e n e u r ó p a i és a m e r i k a i 
á l l o m á s á t jó l i s m e r j ü k , l egköze lebb i 
f l i m t e r v e s e m i z g a t t a k í v á n c s i s á g u n k a t , 
a m e l y s z e r i n t Bismarck á l l a m f é r f i ú i és 
e m b e r i a l a k j á t k í v á n j a v á s z o n r a v a r á -
zsoln i és a m e l y a m e s s z e j ö v ő z e n é j e . 
A n n á l inkáíbb é r d e k e l n e k a z o n b a n Koch 
Róbert h a t a l m a s a l a k í t á s á n a l i rész le te i . 
L e g ú j a b b f i l m s z e r e p é r ő l a k ö v e t k e z ő k e t 
m o n d t a el n e k ü n k Jannings: 

— Közel két esztendőn keresztül 
foglalkoztatott ez az alakilas. Köny-
vek, újságok, képek kortársak elbe-
szélései álapján tanulmányoztam, u 
nagy Koch egyéniségét, külsejét, lel-

kiségét, a tudóst, az embert. Any-
nyira beleéltem magam ennek a nagy 
orvosnak a figurájába kívül-belül, 
hogy még ma is akaratlanul, Púdat 
alatt őt játszom a mayánéleiben 
egyik-másik megnyilatkozásomban. 
Kórházakba jártam, Minikai labora-
tóriumokban tanultam, onosok tár-
saságában lestem el a szükséges és a, 
laikustól távol álló különleges mester-
ségbeli fogásokat, allűröket. Mindezt 
azért, hogy a tehető leghívebben kelt-
sem életre Koch Róbert alakját. Kea-
ve,s, felejthetetlen emlékú ez a film-
szerepem, amelyre különösképeh 
büszke vagyok. És örömmel tölt cl 
most már az a körülmény is, hogy a 
nagyközönség megértéssel fogadja 
alakításomat. Ez a legnagyobb hono-
rárium egy színész szám í- a. 

B e s z é l g e t t ü n k e z u t á n a r ró l , h o g y 
n e m r é g k a p t a m e g N é m e t o r s z á g egy ik 
l e g n a g y o b b k i t ü n t e t é s é t , a G o e t h e - e m -
l é k é r m e t , h u s z o n ö t é v e s f i l m s z í n é s z i j u -
b i l e u m a a l k a l m á b ó l , h o g y k u l t u r s ^ e n á -
t o r r á n e v e z t é k ki, h o g y B u d a p e s t r ő l 
K c p e n l h á g á b a u t a z i k f i l m j e h a r m a d i k 
r ep r i zé re , h o g y Goebbelsnek n e m c s a k 
s z e m é l y e s j ó b a r á t j a , h a n e m l egh ívebb 
m u n k a t á r s a is, h o g y s z e r d á n es te v é g r e 
v i s z o n t l á t j a Csortos Gyu lá t , a „ m a g y a r 
J a n n i n g s " - o t a N e m z e t i S z í n h á z b a n Bi-
bó L a j o s Sasfészek c ímű d a r a b j á b a n . 

* 

C s ü t ö r t ö k ö n dé le lő t t Jannings é s f e -
l e sége v é g i g n é z t é k a v á r o s t és f ő l e g 
B u d á n , a H a l á s z - b á s t y á r ó l g y ö n y ö r k ö d -
t e k a m a g y a r f ő v á r o s p a n o r á m á j á b a n . 
E z a l k a l o m m a l ö r ö k í t e t t e m e g Koch 
Róbert s z e m é l y e s í t ő j é t a Magyar Film-
iroda o p e r a t ő r j e , a k i a j ö v ő h e t i Magyar 
Világhír adó s z á m á r a k é s z í t e t t r * i a fe l -
v é t e l e k e t . 

E s t e z a j l o t t le a n a g y p r e m i e r j e a 
Koch Róbert c í m ű f i l m n e k az Uránia 

Filmszínházban, a m e l y igaz i t h é a t r e -
p a r é sz íne iben p o m p á z o t t e zú t t a l . M e g -
h í v o t t e l i t -közönség e lő t t p e r g e t t le a 
n é m e t f i l m k u l t ú r á n a k ez a k ü l ö n f e -
j e z e t e t é r d e m l ő a l k o t á s a . T e r m é s z e t e -
sen Jannings és t á r s a s á g a is m e g j e l e n t 
a z ü n n e p é l y e s e lőadáson . A p u b l i k u m 
h o s s z a n t a r t ó t a p s s a l üdvözö l t e a v e n -
dége t , a m i k o r a z egy ik d í s z p á h o l y b a n 
f e l t ű n t j e l l egze tes , j ó l i s m e r t a l a k j a . A 
f i l m v é g e z t é v e l ú j r a k i t ö r t a k ö z ö n s é g 
t a p s o s e l i smerése . Jannings a s z ínpa -
don k ö s z ö n t e m e g a n a g y t e t s z é s t és a 
m e l e g ü n n e p l é s t . 

* ' 
P é n t e k e n es te a b u d a p e s t i n é m e t kö- ' 

v é t s é g r e n d e z e t t f o g a d ó e s t é l y t Jannings 
b u d a p e s t i v e n á é g l á t q g a t á s á n a . k t i s z t e l e -
t é re , a m e l y e n k ö r ü l b e l ü l s z á z a n je len-
t e k m e g a f ő v á r o s po l i t ika i , t á r s a d a l -
mi, m ű v é s z i és f i lmé l e t i e lőkelőségei kö -
réből . 

A h é t v é g é n e lbúcsúzo t t a m a g y a r fő -
v á r o s t ó l a n é m e t f i l m s z í n j á t s z á s e lőke-
lő vendége , h o g y d i a d a l ú t j á n K o p e n h á -
g á b a u t a z z é k , aho l a k ö z ö n s é g ú j a b b 
h ó d o l a t a v á r j a . 

(v. d.) 

Befejezték a Pedagógiai 
Filmgyár felszámolását 

A z e g y k o r i Pedagógiai Filmgyár l ik-
v i d á l á s á r ó l m o s t s z á m o l t a k be a f e l -
s z á m o l ó k a r é s z v é n y e s e k n e k . A Némethy 
K á r o l y dr. , s z é k e s f ő v á r o s i t a n á c s n o k el-
nök le t éve l m e g t a r t o t t k ö z g y ű l é s e n elő-
a d t á k , h o g y a 600.000 p e n g ő a l a p t ő k é -
vel l é t r e j ö t t v á l l a l a t g é p e i t és f e l sze -
re l é se i t a Magyar Filmiroda, k é s z g y á r t -
m á n y a i t és d i apoz i t í v j e i t p e d i g a fővá-
ros vette meg 68.000 pengőért. 

A k ü n n l e v ő s é g e k b e h a j t á s a u t á n k e -
r ü l t so r a t a r t o z á s o k k i f i z e t é s é r e és a 
f o l y a m a t b a n levő p e r e s ü g y e k r e n d e z é -
sére . M i n d e z e k l ebonyo l í t á s a u t á n 21.525 
pengő készpénzvagyon maradt, a m i r e 
v o n a t k o z ó a n a f e l s z á m o l ó k a z t i nd í tvá -
n y o z t á k , h o g y 3.000 p e n g ő t t e g y e n e k 
t a r t a l é k b a a l i k v i d á l á s u t á n e se t l eg fe l -
m e r ü l ő k i a d á s o k f edezésé re , a m e g m a -
r a d t összegből p e d i g az eredeti S0 pen-
gő névértékű részvények tulajdonosai 
papíronként 247 pengő visszatérítést 
kapjanak, ami közel 3.í5»/0-os kielégí-
tésnek felei meg. 

A m e n n y i b e n a t a r t a l é k o l t 3.000 pen-
gőből ú j a b b k i a d á s o k r a n e m k e r ü l n e 
ser , i l le tve a z o k n e m e m é s z t e n é k f e l a 
t e l j e s összege t , a m a r a d v á n y t ó l a r é sz -
v é n y e s e k n e k p ó t f n á n y a d r a v a n i g é n y ü k . 
Ezze l a z a k t u s s a l végleg leztl ódtak a 
Pedagógiai Filmgyár aktái és a tör-
vényszék elrendelte a megszűnt válla-
latnak a cégjegyzékből való tyrlését. 

A 
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Beszéljenek a számok 
c ím a l a t t a M A G Y A R F I L M legu tóbb i 
s z á m á b a n m e g j e l e n t k ö z l e m é n y n e k a 
Corso Filmszínházra v o n a t k o z ó adiatai 
c s a k a d d i g a d h a t n a k f é l r e é r t é s r e , v a g y 
h a m i s k ö v e t k e z t e t é s e k r e a l k a l m a t , a m í g 
n e m e l é g s z ü n k m'eg a j e l en ség egysze -
r ű m e g á l l a p í t á s á v a l , h a n e m a n y e r t 
s t a t i s z t i k a i a d a t e l e m z é s é r e is á l d o z u n k 
n é m i időt, m á s s z ó v a l : h a a n n a k o k a i t 
is v i z s g á l a t a l á v e s s z ü k . 

A z a k ö r ü l m é n y , h o g y a Corso f . év 
j a n u á r 31-ig m a g y a r f i l m e t n e m j á t -
szo t t , á z e lső p i l l a n a t b a n v a l ó b a n sú-
lyos j e l e n t ő s é g ű n e k l á t sz ik , de m i n d j á r t 
e l ö l j á r ó b a n h a n g s ú l y o z n i kívánom1 : va-
lóban csak látszatról van szó, m e r t a 
k é r d é s m é l y é b e p i l l an tva , i n t e n z í v e b b 
és o b j e k t í v m e g v i l á g í t á s u t á n n e m kel-
l e t t vo lna „ f e t t " szedésse l külön, k i e m e l -
ni, h o g y „ a k a d e l s ő h e t e s s z í n h á z " — 
t e h á t a Corso —, „ a m e l y i k f é l éven ke -
r e s z t ü l e g y e t l e n m a g y a r f i l m e t s e m 
j á t s z o t t . " 

P o n t o s a n h á r o m év t izede v a g y o k e g y -
s z e r ű m u n k á s a a s z a k m á n a k és e fé l 
e m b e r ö l t ő a l a t t , a z t h i s zem, e g y e t l e n 
k a r t á r s a m n a k s e m vo l t m ó d j á b a n a 
l e g j e l e n t é k t e l e n e b b g e s z c i ó m m a l k a p -
c s o l a t b a n k é t s é g b e v o n n i m a g y a r vol to-
m a t , m a g y a r érzésemlet és m a g y a r g o n -
d o l a t v i l á g o m a t . Ez a harmincéves mult 
kötelez arra., hogy szót emeljek az el-
len, hogy bárki is tévesen ítélje meg a 
Corso idei müsor-összeállítására vonat-
kozó ténykedésemet, mert.. . 

A z t t a l á n mondanom 1 se in kell , h o g y 
e g y f i l m ü g y l e t n é l — a k á r m a g y a r , a k á r 
k ü l f ö l d i p r o d u k c i ó r ó l v a n szó, — k e t t ő n 
ál l a v á s á r : a v e v ő n é s az e ladón . Hiá-
ba akarom megszerezni mint vevő ezt 
vagy azt a filmet, ha az eladó nem akar 
velem szóba állni. A m a g a m ré szé rő l 
m ú l t év november 13-án a k ö v e t k e z ő 
k ö r l e v e l e t i n t é z t e m az összes ( H u n n i a , 
P a l a t i n u s , A te l i e r , P h o t o p h o n , Ob jec t iv , 
M ű v é s z f i l m , K á r p á t , H a r m ó n i a , Csep-
r e g h y , Ibusz , H a m z a , H a u s z M á r i a . 
H a j d ú , Pa l ló , P e g a z u s , Tuv-U) m a g y a r 
f i l m v á l l a l a t o k h o z : 

„Szíves tudomásulvétel végett közöl-
jük, hogy az idei monopól-játékrendünk 
ellenére a hazai filmgyártás támogatása 
érdekében azokat a magyar filmeket, 
amelyek kvalitása legalább az átlagos 
magyar -produkciók nívóját elérik, 
készséggel együttjátsszuk akár harmad-
magunkkal (az Átrium bekapcsolásával 
negyedmagunkkal is) és csak a közvet-
len konkurrencíát (Forum) zárjuk ki. 

Kérjük, szíveskedjék az egyes ma-
gyar filmek kihelyezésénél fenti beje-
lentésünket figyelembe venni." 

E r r e a k ö r l e v é l r e .mindössze k é t vá -
l a sz t k a p t a m . A z e g y i k f i lm,vál la la t k é t 
s o r b a n u d v a r i a s a n t u d o m á s u l v e t t e be-
j e l e n t é s e m e t , de a z ó t a s e m j e l e n t k e z e t t , 
a n n a k e l lenére , h o g y vol t m a g y a r f i l m -
je. A m á s i k , a Hunnia, mult év novem-
ber 29-én a k ö v e t k e z ő v á l a s z t í r t a : 

„Visszatérve f . hó 13-án kelt értesíté-
sükre, felajánljuk önöknek a „Nőnek 
mindig sikerül" c. Mester Film. Kft. 
produkcióban készült kiváló filmvígjá-
tékot f . év december 21-i premier-meg-
jelenésre." 
A Hunnia leveléhez, — m i u t á n egy-

r é s z t a f i l m a z ó t a m á r m e g j e l e n t , m á s -
rész t , m e r t s o r a i m m a l a k e v é s szóból 
is é r t ő s z a k m á h o z f o r d u l o k — n incs 
h o z z á f ű z n i va iöm. V a l a m e l y e s t ide t a r -

toz ik a Mozgóképüzemi r. t.-nek mult 
év decemben 12-én a Corsóhoz i n t é z e t t 
k ö v e t k e z ő levele: 

,,. . . mert látjuk, hogy Önök mind-
eddig magyar filmet nem mutattak be, 
— a Hunnia filmgyár rt. filmkölcsönző-
osztályának hozzájárulását feltételezve 
— felkínáljuk Önöknek lejátszás céljá-
ból a „Nőnek mindig sikerül" c. fil-
met és kérjük, hogy a részletek meg-
beszélése végett velünk az érintkezést 
felvenni szíveskedjenek." 

A z o b j e k t i v i t á s m e g k ö v e t e l i a n n a k 
m e g e m l í t é s é t , h o g y Daróczy Józse f 
i gazga j tó ú r a n n a k i d e j é n f e l a j á n l o t t a 
a z Áll a bál c ímű f i lme t , de e t tő l — 
b á r m i l y e n sz ívesen j á t s z o t t a m v o l n a 
m á r k v a l i t á s á n á l f o g v a is, — a z o n ok-
n á l f o g v a estem, el, mlert a k k o r j e l e n t 
meg, a m i k o r az e g y i k n a g y s i k e r ű f i l -
m ü n k m é g t e l j é b e n f u t o t t . A Magyar 
Filmiroda kö l c sönző je a Földindulás 
c í m ű f i l m e t a j á n l o t t a fel , de ez t vi-
s z o n t a z é r t n e m j á t s z o t t a m , m e r t : — 
idéze t Törey Z o l t á n d r . ő m é l t ó s á g á h o z 
í r t l eve lünkbő l —: 

„Köztudomású, hogy egy film sikeré-
nek a legfontosabb tényezője: a mese. 
Ez a körülmény a Corso részéről kü-
lön elbírálás alá esett. Nevezetesen: a 
film témája a falu társadalmának bi-
zonyos irányban beállított görbe tükre. 
Fontos probléma nemzeti szempontból. 

A fővárosi moziba és színházba járó 
közönséget azonban kevésbbé érdekli, 
akik pedig még a mai politikai viszo-
nyok között nemcsak szórakozást ke-
resnek a színházban és moziban, azok 
már megnézték a Belvárosiban, ahol — 
ha jól tudom — 150 előadást ért el . a 
darab. Valószínű tehát, hogy megtörtént 
volna az, hogy a Corso filmszínház be-
vétele alatta maradt volna annak a mi-
nimumnak is, amit a film kvalitásánál 
fogva joggal megérdemel, s így nem-
csak a színház, de a filmvállalat is ká-
rosodott volna. De ezenkívül közhit a 
moziszakmában az is, hogy a belvárosi 
premierszínházak' magyar filmekkel 
aránylag kevesebb bevételt érnek el, 
mint külföldi filmekkel, s ez a körül-
mény, valamint a fentebb felsorolt indo-
kok fokozottabb elővigyázatosságot kö-
veteltek meg a film esetleges lekötésé-
nél, mert sem a film üzleti sikerét — 
a jövőre való tekintettel — nem akar-
tuk kockáztatni." 

Ehelyütt, a nyilvánosság előtt meg-
ismétlem a Corso körlevelében foglalta-
kat. 

A k i a p r e m i e r - ü z l e t i v i s z o n y o k a t is-
m e r i , n e m is c s o d á l k o z h a t azon , i iogy 
a Corsónak mindössze három magyar 
filmet ajánlottak fel, m e r t k ö z t u d o m á -
sú, h o g y a B e l v á r o s in te l l igens k ö z ö n s é -
g e e r ő s e n d i s z t i ngvá l . T ö k é l e t e s e n 
m i n d e g y a f i l m s z á r m a z á s a , de a l a p v e -
tő fe l té te l , h o g y az a b s z o l ú t jó l egyen , 
m e r t ez a k ö z ö n s é g a p é n z é é r t mind ig , 
m i n d e n k o r és m i n d e n b e n 100%-os el-
l e n é r t é k e t köve te l . 

E z vol t a z o k a a Halálos tavasz pél-
d á t l a n s i k e r é n e k — a m e l y r e m é g a z 
ú g y n e v e z e t t „ m a g y a r f i l m r e p r e d e s z t i -
n á l t " k ö r ú t i s z í n h á z a k s e m m u t a t h a t -
n a k r á , m é g abbó l a z időből s e m , a m i -
k o r a m a g y a r f i l m r a r i t á s vol t , — és 
ez a z o k a a n n a k is, h o g y a n n y i kü l -
fö ld i f i l m Üs tökös sze rű p á l y a f u t á s s a l 

ú g y s z ó l v á n c s a k p i l l a n a t o k r a t ü n t f e l a 
be lvá ros i p r e m i e r - s z í n h á z a k m ű s o r á n . 

M e g j e g y e z n i k í v á n o m , h o g y e z e k e n a 
f e l s o r o l t e s e t e k e n k ívü l én is t öbb ízben 
k e z d e m é n y e z t e m m a g y a r f i l m r e vo-
n a t k o z ó t á r g y a l á s o k a t , s a j n o s , e red-
m é n y t e l e n ü l . 

H a a M A G Y A R F I L M c s a k h á r o m 
n a p p a l t o l j a el s t a t i s z t i k a i ö s szeá l l í t á -
s á n a k zá ró - ide j é t , a Corso a szóbanfor-
gó kimutatásban már nem állna az utol-
só helyein, m e r t a k k o r volt a z e lső m a -
g y a r f i l m j é n e k : a Férjet keresek-nek a 
p r e m i e r j e . H a t h ó n a p a l a t t 9 f i l m m e g -
j e l e n t e t é s é n é l m á r egy m a g y a r f i l m is 
e lőnyös pozíciót b i z to s í t o t t v o l n a a kö-
zö l t s t a t i s z t i k á b a n . A m a g a m igazo lá -
s á r a s z ü k s é g e s n e k t a r t o m m é g m e g j e -
gyezni , h o g y valamennyi külföldi film-
re vonatkozó szerződésünkben kikötöm, 
h o g y : 

„Jogunkban áll a már fix dátumra 
beosztott külföldi filmet is legalább 1 
műsorral eltolni abban az esetben, ha 
egy magyar filmbe való bekapcsolódás-
ra nyílik alkalmunk." 

E z e k s z e r i n t n e m t e h e t e k róla , h a a 
Corso m a g y a r f i l m e l l á t á s a l e g j o b b igye-
kezetem 1 e l l ené re a m ú l t b a n i lyen s a j -
n á l a t o s a n •a lakul t , de éppen i lyen n y u -
god t l e l k i i s m e r e t t e l fogo-m v á r n i a z ob-
j e k t í v b í r á l a t o t a z é v a d v é g é n is, h a 
n e t á n a m a g y a r f i l m a r á n y á t e se t l eg 
c s a k r e p r í z e k k e l t u d o m abszo lvá ln i . I s -
m é t l e m t e h á t — a m i a f e n t i e k b ő l m i n -
den k é t s é g e t k i z á r ó a n ny i lvánva ló , — 
h o g y mindent elkövettem és mindent el 
fogok követni továbbra is, hogy lega-
lább a kötelező arányszámot betarthas-
sam. 

A szóibanforgó k é r d é s b e n e l j á r á s o m 
a b s z o l ú t l e l k i i s m e r e t e s s é g é t és k o r r e k t -
s é g é t c s a k r o s s z h i s z e m ű s é g g e l l e h e t 
k é t s é g b e v o n n i , e r rő l a z o n b a n a je len 
ese tben , a z t h i szem, n e m l ehe t szó, s 
í g y szóvá kel l t e n n e m , — m e r t nem! é r -
t em, — h o g y a jelzett cikkel mit akart 
elérni annak írója? 

A m a g y a r f i l m g y á r t á s t á m o g a t á s a a 
c ikk í r ó j á n a k a t a n u l m á n y b ó l é lénken 
v i s s z a t ü k r ö z ő d ő f e l f o g á s a s z e r i n t a z t 
je lent i -e , h o g y a je len k é r d é s b e n fö ld -
r a j z i l a g k e v é s b b é e lőnyös h e l y e n lévő, 
t á r s a d a l m i r é t e g e z ö d é s s z e m p o n t j á b ó l 
ped ig m á s e l b í r á l á s a l á eső k ö z ö n s é g -
g e l b í r ó m o z i k Dugonics Titusz módjá-
ra magukkal rántsák a megsemmisítő 
mélybe a magyar film váttalKOZóit ? 

Nem az a fontos, hogy minden ma-
gyar film a neki legmegfelelőbb szín-
házban kerüljön bemutatásra ? 

H a e g y f i l m s z í n h á z , pl. a Corso e g y 
m a g y a r f i l m m e l 10.000 p e n g ő s h e t i 
b r u t t ó b e v é t e l t é r el, ez az e r e d m é n y 
a n i m á l j a a g y á r o s t a r r a , h o g y t e v é -
k e n y s é g é t t o v á b b f o l y t a s s a ? 

És végül, valóban a színház vezető-
jén múlik ez a kérdés? 

TJgy é rzem, — b á r lehet , h o g y t éve -
dek, — h o g y az egyetlen szakmai or-
gánumban m e g j e l e n t c i k k á l t a l á n o s 
s z e m p o n t b ó l is t ö b b e t á r t o t t , m i n t 
h a s z n á l t . 

Ha néhány magyar film hiába várna 
megjelentetésre, mert a színházak, il-
letve azok vezetői egyszerűen negligál-
ják azokat, akkor, de csakis akkor vol-
na igaza a cikk írójának. í g y a z o n b a n 
o lyan j o g k ö r t v ind iká l m a g á n a k , amiely-
ifaen n e m k o m p e t e n s , leigkevésbbé azon 
o k n á l f o g v a , m e r t soha s e n k i t n e m 
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k é n y s z e r i t e t t e k a r r a , hogy m a g y a r f i l -
m e t kész í t sen , h a pedig v a l a k i i lye tén 
v á l l a l k o z á s r a a d j a m a g á t , s zámoln ia 
kel l azzal , hogy ez a k ö r ü l m é n y m é g 
k o r á n t s e m jogc ím a r r a , hogy vá l la lko-
z á s a ne j á r j o n éppen o lyan r iz ikóval , 
m i n t a képzőművésze t ek b á r m e l y ágá -
n a k üz l e t s ze rű k u l t i v á l á s a . 

A b í r á l a t j o g a a h a t ó s á g o k é , de azok 
is e lőbb m e g h a l l g a t j á k a bűnös véde-
kezésé t , m ie lő t t í té le te t m o n d a n a k . A 
j e l ze t t c ikk í r ó j a v é t e t t a z ob j ek t i v i t á s 
ellen, a m i k o r m e r e v s zámosz lopoka t ál-
l í t fel, s a z o k a l a p j á n b í rá l és í té l anél-
kül , h o g y előbb m e g i s m e r k e d n e a szá-
mok g o n d o l a t o k b a n m o z a i k s z e r ű e n szín-
dús nyelvével . 

CASTIGLIONE HENRIK 
m. kir. kereskedelmi tanácsos, 
a Corso Filmszínház ügyvezető 

igazgatója 
* 

Készségesen t e t t ü n k e lege t a C o r s o 
F i l m s z í n h á z i g a z g a t ó j á n a k é s f en t i 
n y i l a t k o z a t á t t e l j e s t e r j e d e l m é b e n kö-
zö l tük , b á r a n n a k t a r t a l m á v a l e g y á l t a -
lán n e m é r t h e t ü n k egye t . De t u d a t á b a n 
v a g y u n k a n n a k , hogy egye t l en s z a k m a i 
lap v a g y u n k és í g y a z e l lenvé leménye-
k e t i s c s a k a mi h a s á b j a i n k r ó l i s m e r -
he t i m e g a s z a k m a . 

A m i k o r a C o r s o F i l m s z í n h á z 
i g a z g a t ó j a f e j t e g e t é s e i n e k b i z t o s í t j u k a 
ny i lvánosságo t , e g y ú t t a l l eszögezzük 
ú j r a s a j á t á ' l á s p o n t u n k a t i s ós ind í t 
t a t v a é r ezzük m a g u n k a t , h o g y olyan 
rész le tekre is r á m u t a s s u n k , a m e l y e k e t 
nem e m l í t e t t ü n k vo lna m e g , h a C a s-
t i g l i o n e H e n r i k t a n á c s o s ú r n e m 
t é r t volna k i e z e k r e a k ö r ü l m é n y e k r e is. 

E l ö l j á r ó b a n leszögezzük, hogy a M A -
G Y A R F I L M a kérdésse l á l t a l á n o s s á g -
b a n f o g l a l k o z o t t és a z ü g y e t n e m a 
C o r s o F i l m s z í n h á z m i a t t t ű z t e 
nap i r end re , h a n e m á l t a l ános s z a k m a i 
s zempon tok tó l vezére l te tve . H a a z o n b a n 
a C o r s o F i l m s z í n h á z , i g a z g a t ó -
j á n a k c ikkéve l a z e l ő t í r b e l épe t t , m i i s 
c sak a C o r s o F i l m s z í n h á z ü g y é -
vel fog la lkozunk a z a l á b b i a k b a n . 

T u l a j d o n k é p e n kevese t ke l lene v á l a -
szolni. A c ikk ö n m a g a ellen beszél . 
F é l r e é r t é s e k e lkerü lése v é g e t t a z o n b a n 
r á m u t a t u n k a r r a , h o g y f e l f o g á s u n k hol 
t é r el l egé lesebben a C o r s o F i l m -
s z í n h á z n y i l a t k o z a t á b a n fog l a l t ak tó l . 

A k á r h o g y a n i s a m é l y é r e p i l l an tunk 
a s t a t i s z t i k a i a d a t o k n a k , n e m m e n t h e t ő , 
hogy k o r m á n y r e n d e l e t e l lenére s e m ke-
rü l egy f i l m s z í n h á z m ű s o r á r a e legendő 
m a g y a r f i l m a k k o r , a m i k o r a p i acon 
elegendő m a g y a r f i l m v a n és vol t . M á r 
m ú l t k o r h a n g s ú l y o z t u k , h o g y i s m e r j ü k 
a nehézségeke t , a m e l y e k k e l a m ű s o r -
kö tésné l m e g kel l b i rkózn i . N e m is 
h i sszük , h o g y a k a d f i lmsz ínház , me ly -
n e k i g a z g a t ó j a n e t e t t vo lna i lyen i r á -
n y ú k í s é r l e t e k e t . C s a k h o g y , sajnos', 
v a n n a k o lyanok , a k i k n e m t e t t e k ele-
ge t ebben a z i r ányban . É s i t t ke l l a 
C o r s o F i l m s z í n h á z i gen t i s z t e l t 
i g a z g a t ó j á n a k f e j t e g e t é s e i t ö n m a g a el-
len f o r d í t a n u n k é s k i j e l e n t e n ü n k , hogy 
h a több nem t ö r t é n t részérő l a m a g y a r 
f i l m e k l ekö té se t á r g y á b a n , m i n t a m i t 
idéz é s a m i r e u t a l , a k k o r ez bizony 
édeskevés'. N e m t a r t h a t j u k k o r m á n y r e n -
deleti e lő í rások b e t a r t á s á n a k az t , h a 
v a l a k i kö r t eve le t bocsá t ki , e r r e k é t 
v á l a s z t k a p , a z u t á n m é g n é h á n y k í sé r -
l e t e t t e s z személyesen is, levélben is, 
r á m u t a t a t á r g y a l ó f e l ekke l s zemben a 
nehézségekre , h o g y m i é r t n e m l ehe t el-
f o g a d n i a z a j á n l a t o k a t é s a z u t á n — 
n y u g o d t a n j á t s s z a a kü l fö ld i f i lmeke t . 

K A Ü I A R 

F I L M 
M i n d n y á j a n jól t u d j u k , m i lyen elisme-

résre m é l t ó i g y e k e z e t t e l é s s z a k é r t e l e m -
mel u t a z i k é v e n t e t öbbszö r a C o r s o 
F i l m s z í n h á z veze tő je kü l fö ld re , h o g y 
a l egmegfe le lőbb kül fö ld i f i l m e k e t sze-
rezze m e g s z í n h á z a részére . L e a k a l a p -
pa l a k u l t ú r á é r t k u l t u r á l i s módon 
k ü z d ő ü z l e t e m b e r e k e lő t t ! D e m i é r t 
n e m tesz i m i n d e z t i d e h a z a i s ? Menny i -
ve l kevésbbé f á r a d s á g o s és kö l t s éges 
i d ő n k é n t k i u t a z n i a H u n n i a é s a z 
M. F . I . t e lepére , m e g n é z n i a készü lő 
f i l m e k e t , p u h a t o l ó d z n i a kö t é sek i r án t , 
m a j d v é g i g u t a z n i a N a g y k ö r ú t o n é s be-
j á r n i a f i lmesek f ö l d j é t e g y - e g y m a g y a r 
f i l m lekö tése cé l jából . L e h e t e t l e n n e k 
t a r t j u k , h o g y a z o k a m a g y a r g y á r t ó k 
és kölcsönzők, a k i k s a j á t é r d e k ü k b e n 
m i n d e n t e lköve tnek a k ihe lyezés biz-
t o s í t á s á r a , e g y ö n t e t ű f r o n t o t a l k o t n á -
n a k a C o r s o F i l m s z í n h á z-zal 
s zemben . 

Pe r sze , a m a g y a r f i lmek j á t s z á s a 
n é h a á ldoza to t j e l en t a kü l fö ld i f i lmek-
hez k é p e s t . De éppen a z t a k a r t a b iz to-
s í t an i a k o r m á n y r e n d e l e t , h o g y m é g a 
gyengébb f i l m e k i s b e m u t a t ó h o z és for -
g a l m a z á s h o z j u s s a n a k . E z t a z á ldoza to t 
k é r t e a M A G Y A R F I L M , a m i k o r r á -
m u t a t o t t a m a g y a r f i l m e k e légte len be-
m u t a t ó j á r a . Ső t a z t s e m f o g a d j u k el 
te l jesen , a m i t a C o r s o F i l m s z í n -
h á z veze tő j e a m a g y a r és kü l fö ld i f i l -

m e k k e l k a p c s o l a t b a n a nagyközönség -
ről mondo t t . Kétség te len , h o g y a Bel-
v á r o s közönsége n e m nézhe tő egyenlően 
a k ö r ú t i é s kü l sőbb v idékek moz i l á to -
ga tó iva l . A z o n b a n m e g g y ő z ő d é s ü n k sze-
r i n t a jó kü l fö ld i f i l m e k jó ü z l e t e t je -
len tenek m á s u t t is, n e m c s a k a Be lvá ros -
b a n és' ezek a m á s körze tbe l i moz ik 
m é g i s h o z n a k k i s ebb -nagyobb m é r t é k -
ben á ldoza to t a m a g y a r f i lmér t . 

A m i ped ig a z t illeti, h o g y h a a f eb -
r u á r t i s a z e ' ső fé lévhez s z á m í t o t t u k 
volna , a k k o r „ e g y h é t " m a g y a r f i ím a 
C o r s o F i l m s z í n h á z b a n is jav í -
t o t t a vo lna a száza léko t , el ke l l i smern i , 
h o g y ez igaz . Mi azonban a z első fé lév 
mér l egéné l n e m v e h e t j ü k f i g y e l e m b e a 
m á s o d i k f é l éve t is. H a t e k i n t e t t e l le t -
t ü n k volna is r á , l ényegesen n e m vál-
t o z t a t n a a he lyze ten , fő leg n e m , h a a 
„ s z á m o k o n f e l ü l " a l e j á t s z o t t h e t e k r e is 
n é z ü n k . E z z e l s zemben n e m í r j a a 
C o r s o F i l m s z í n h á z veze tő je , h o g y 
h á n y „ h ó n a p i g " m e h e t ü n k v issza az 
első fé lév k e z d e t e e lő t t a m u l t év m á -
sodik fe lében, a m í g a C o r s o F i i m -
s z í n li á z m ű s o r á n m a g y a r f i l m e t fe l -
f e d e z h e t ü n k . 

A n y i l a t k o z a t be f e j ező r é s z é r e n e m 
vá laszo lunk . A z abból k i t ű n ő f e l f o g á s t 
b í r á l j á k el i l l e tékesek , a k i k a m a g y a r 
f i l m g y á r t á s t a m a g y a r k u l t ú r a é rdeké -
ben t á m o g a t j á k . 

Brückner lános előadása 
a hangosfilmvetítőgépek fényforrásairól 

Brückner J á n o s oki. gépészimérnök, 
t a n á r , a z M M O E s z a k é r t ő j e és a z Or-
szágos Mozgóképvizsgá ló B i z o t t s á g üze-
mi s zaké r tő j e , f e b r u á r 20-án t a r t o t t a 
e l ő a d á s á t az Elektrotechnikai Egyesü-
let r endezésében a hangos f i lm-ve t í t őgé -
pek f é n y f o r r á s a i r ó l . Az e lőadás az 
Elektromos Művek Honvéd-utcai , elő-
a d ó t e r m é b e n f o l y t le, a m e l y e t a z é rdek-
lődő közönség t e l j e sen m e g t ö l t ö t t . 

Az e lőadó Brückner J á n o s á b r á k kí-
sé re tében vázo l t a a hangos f i lm-ve t í t ő -
sze rkeze t elvi fe lép í tésé t , m a j d részle-
tesen i s m e r t e t t e a f i l m k o c k a k ive t í t ésé -
nek f é n y t a n i e l rendezését . A f é n y f o r r á s -
ból k i lépő s u g a r a k a t a régebbi f i lmve-
t í tő -készü lékekné l ke t tő , i l le tve hároim 
lencséből á l ló kendenzor i r á n y í t o t t a a 
k é p k a p u b a . Később, fő leg E u r ó p á b a n , a 
v i l á g h á b o r ú t köve tő á r a m t a k a . r é k o s s á g i 
k é n y s z e r mia t t , a jobb f e lvevőképességü 
tükrös lámipáka i a l k a l m a z z á k , me lyné l 
megfe l e lő k iképzésű h o m o r ú t ükö r , illet-
ve t ü k ö r és kondenzo r vesz ik á t a kon-
denzor sze repé t . 

A kondenzorfoan, t ükörné l , a k é p k a -
puban , a z objekt ívben, p i l lánál és vet í-
tőe rnyöné l fe l lépő vesz teségek i smer te -
tése u t á n a z előadó a kü lönböző f ény -
f o r r á s o k a t egybeve tve , f e l so ro l t a a 
f i lmve t í t őgépek f é n y f o r r á s a i t . E z e k e t a 
n a g y f é n y s ű r ü s é g és a r á n y l a g k is ki-
t e r j e d é s ű v i lág í tó fe lü le t je l lemzik. El-
ső helyen áll és a f i l m v e t í t ő g é p e k leg-
többjéné l a l k a l m a z o t t f é n y f o r r á s a z ív-
l á m p a . E n n e k k é t f ő t i p u s á t á l l a p í t h a t -
j uk meg . A z egyik a közönséges ív lám-
paszemekke l , a m á s i k a z ú. n. Beck 
v a g y H. I . szenekke l dolgozó l á m p a . A 
közönséges szenekné l a f é n y s ű r ü s é g k b 
15.000 H k / c m 2 é s a szén v a s t a g s á g a a 
t e rhe l é s szer in t növeksz ik . Az egyená -
r a m m a l t á p l á l t í v l á m p á n á l a pozit ív 
szénen képződő k r á t e r b ő l lép k i a f é n y -
á r a m 85°/o-a. E z a l a p v e t ő f o n t o s s á g ú 
a z op t ika i elrendezés, v a l a m i n t kezelés 

s zempon t j ábó l . A váltóáramifn!al t á p l á l t 
í v l á m p á k n á l l ényegesen kedvezőt lenebb 
a f é n y t e c h n i k a i h a t á s f o k . A Beck-lám-
p á k n á l ce r f luor id béléssel e l l á to t t sze-
ne t a l k a l m a z n a k . I t t l ényegesen n a -
gyobb á r a m s ű r ű s é g me l l e t t az í v l á m p a 
f é n y e r ő s s é g e 5—6-szorosa a közönséges 
í v l á m p a f énye rős ségének . A Becfc-lám'-
p á k a n a g y m é r e t ű v e t í t ő e r n y c k k e l ren-
delkező s z í n h á z a k n á l n y e r n e k a l k a l m a -
zás t . 

Kísér le t i b e m u t a t á s és különböző 
szénhelyze teke t , v a l a m i n t l á m p a s z e r k e -
z e t e k e t szemlé l te tő f é n y k é p e k levet í tése 
u á t n Brückner J á n o s a z i zzó lámpás 
f é n y f o r r á s o k a t t á r g y a l t a . A z izzó lámpá-
ná l a f é n y s ü r ü s é g j e l en t ékenyen k i sebb 
és a v i lág í tó fe lü le t is m e g l e h e t ő s e n 
nagy . E z e k m i a t t a z i zzó lámpa c sak 
k i sebb m é r e t ű ve t í töernyőné l , k i s sz ín-
h á z a k n á l , i skola i és k e s k e n y - f i l m v e t í t ö -
gépekné l nyer a l k a l m a z á s t . 

U t o l j á r a t e t t eml í t és t az előadó a 
n a g y n y o m á s ú h i g a n y g ő z l á m p á k r ó l , 
E z e k f é n y s ű r ű s é g e megköze l í t i a Beck-
szénnel dolgozó l á m p á k f é n y s ü r ü s é g é t 
é s így a l k a l m a s n a k m u t a t k o z n a k f i lm-
vet í tés i cé lokra is. A f é n y f o r r á s színe a 
Beck-lámjJák k issé k é k e s sz ínére emlé-
kez te t . E f é n y f o o r r á s f i lmve t í t é s i célok-
r a t ö r t é n ő a l k a l m a z á s á t i l letően m é g 
c sak k í sé r l e t ek f o l y t a k . A z előadó több 
v e t í t e t t k é p b e n b e m u t a t o t t egy i lyen 
f é n y f o r r á s s a l m ű k ö d ő f i lmve t í tő -be ren-
dezést . A n a g y n y o m á s ú h i g a n y g ő z l á m -
p a a l k a l m a z á s á n a k f ő n e h é z s é g e a n n a k 
veszé lyességében re j l ik . A 100—150 a t -
m o s z f é r a n y o m á s s a l m ű k ö d ő l á m p á k 
u g y a n i s k ö n n y e n r o b b a n n a k , 

Az i zzó lámpás f é n y f o r r á s t e l j e s í tőké-
pességének b e m u t a t á s á r a , e g y a he ly-
sz ínen fe l á l l í to t t k e s k e n y - h a n g o s f i l m -
ve t í tőberendezésse l e l l á to t t n é h á n y m a -
g y a r k e s k e n y - h a n g o s f i l m z á r t a be 
Brückner J á n o s miérnök n a g y te tszésse l 
f o g a d o t t e lőadásá t . 
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F I L M 
A budapesii bemutató-filmszínházakban színrekerült 

1938. VII I . 1 -- 3 
1938. VI I I . ' 4--10 
1938. VIII . 11--17 

1938. V I I I . 18--24 
1938. VII I . 25--31 
1938. IX. 1-—7 
1938. IX. 8-- 1 4 
1938. IX. 15-- 2 1 
1938. IX. 22-- 2 8 
1938. IX. 29-- X . 5 
1938. X. 6-- 1 2 

1938. X. 13-- 1 9 
1938. X. 20-- 2 6 
1938. X. 27-- X I . 2 
1938. XI . 3-—9 
1938. XI . 10-- 1 6 
1938. XI . 17-- 2 3 
1938. XI . 24-- 3 0 

1938. X I I . 1-- 7 
1938. X I I . 8--14 
1938. X I I . 15-- 2 1 
1938. XI I . 22-- 2 8 
1938. XI I . 29-- I . 4 
1939. I. 5 --11 

1939. I. 12--18 
1939. I. 19--25 
1939. I. 26-- I I . 1 
1939. II . 2 - -8 . 
1939. I I . 9 --15 
1939. II . 16--22 

1939. I I . 23-- I I I . 1 

1939. I I I . 2 - -8 

1939. I I I . 9 - -15 

1939. I I I . 16--22 

1939. I I I . 2 3 --29 

1939. I I I . 30--IV. 5 
1939. IV. 6 --12 

1939. IV. 13--19 
1939. IV. 20--26 
1939. IV. 27--V. 3 
1939. V. 4 --10 
1939. V. 11--17 
1939. V. 18--24 
1939. V. 25—31 
1939. VI. 1 --7 
1939. VI. 8 --14 
1939. VI. 15--21 
1939. VI. 22--28 
1939. VI. 29--VII . 5 
1939. VII . 6—12 
1939. VII . 13--19 
1939. VII . 20--26 
1939. VII . 27--31 

1939. VII I . 3 - -9 

1939. VII I . 10--16 
1939. VIII . 17--23 
1939. VIII . 2 4 --30 
1939. VI I I 31-- IX . 6 
1939. IX. 7 --13 
1939. IX. 14--20 
1939. IX. 21--27 
1939. IX. 28-- X . 5 
1939. X. 6--11 
1939. X. 12-- 1 8 
1939. X. 19--25 
1939. X. 26-- X I . 1 
1939. XI . 2 --8 
1939. XI . 9 --15 
1939. XI . 16--22 
1939. XI . 23--29 
1939. XI . 3 0 --XII 6 
1939. XI I . 7 --13 
1939. XI I . 14--20 
1939. XI I . 21--27 
1939. X I I . 28-- I . 3 
1940. I. 4 - -10 
1940. I. 11--17 
1940. I. 18--24 
1910. í . 25 --31 

ÁTRIUM 

Jose t t e 
N e m f é l ek senki tő l 

A k é t f e g y e n c 
P i ros b u g y e l l á r i s 
P i ro s b u g y e l l á r i s 
A f r a k k o s s á t á n 
Nehéz a p á n a k l enn i 
U j j é a h e g y e k b e n 
U j j é a h e g y e k b e n 
P é n t e k Rézi 

A z u r e x p r e s s z 
13 k i s l ány 
B á n a t o s u t c a 
BeszálSásolás 
Beszá l láso lás 
Uz B e n c e 
Uz B e n c e 
Észak f e l é 
R o z m a r i n g 
R o z m a r i n g 
C s a v a r g o k i r á l y 
Szegény gazdagok 
Szegény gazdagok 
Algír i légió 

Gy imes i v a d v i r á g 
H ó f e h é r k e 
J á n o s v i téz 
Sü t a n a p 
T i szav i r ág 
F r a n c i a szoba lány 

Hé t szál rózsa 

Őfe l sége sze re lmes 

Vadrózsa 

A k í sé r t é s ó r á j a 

Asszonyok a r e n d e l ő b e n 

A v a r i e t é cs i l lagai 
A v a r i e t é cs i l lagai 
H a z a t é r t a R u t é n f ö í d 
Sze rvusz P é t e r 
Ér ik a búzaka lá sz 
H a j n a l i e s k ü v ő 
T o p r i n i nász 
T o p r i n i iiász 
N a n c y 3 s ze re lme 
H ó f e h é r k e 
H ó f e h é r k e 
I n t e r m e z z o 
A m e g b é l y e g z e t t asszony 
T r a d e r H o r n 
K ü l v á r o s i szál loda 
Condor légió 
Condor légió 
Condor légió 
Condor légió 

C I T Y 

Az e m b e r n é h a t éved 
Mr . Moto 
H r . Moto 

Dzsunge l sze re l em 
Dzsunge l sze re l em 
Shi r ley , a p r i m a d o n n a 
Első ba l l épés 
Veszede lmes é l e tko r 
Veszede lmes é l e tko r 
C i f r a n y o m o r ú s á g 
C i f r a n y o m o r ú s á g 
A veszé lyes zóna 
A z u r e x p r e s s z 
Arzén L u p i n 
B á n a t o s u t c a 
Csók és gong 
Csók és gong 
F r u - F r u 

J á t é k a ha l á l l a l 

Csak egyszer vagy f i a t a l 
Csak egyszer vagy f i a t a l 
C s a v a r g ó k i r á l y 
C s a v a r g ó k i r á l y 
H a r d y g y e r e k 
H a r d y g y e r e k 

G y i m e s i v a d v i r á g 
Pár i s i n á s z ú t 
J á n o s v i téz 
. lános v i téz 
T i szav i rág 
F r a n c i a szoba lány 

F r a n c i a szoba lány 
R e p ü l ő e m b e r 
Repü lő e m b e r 
H é t szál rózsa 
H é t szál rózsa 
Éi fé l i t a n g ó 
É j fé l i t angó 
A k í sé r t é s ó r á j a 
Asszonyok a r e n d e l ő b e n 

M a k r a n c o s k isasszony 
Ti tokza tos Mr. Moto 

Zaza 
Ér ik a búzaka lá sz 
H a j n a l i e s k ü v ő 
Char l i e C h a n 
Ahol s e m m i sem szent 
Ahol s e m m i sem szent 
Az örök c sava rgó 
Az ö rök c sava rgó 
Az örök c sava rgó 
Az örök c sava rgó 
H ó f e h é r k e 
A vasök lü 
A dzsunge l hőse 
Mr. Moto 
Mr. Moto 
N e m l o p t a m én 

C O R S O 
F i n o m u r i ház 
F i n o m u r i ház 
F i n o m u r i ház 
N e m csa l tuk m e g 
N e m csa l tuk m e g 
M a n n e q u i n 
P á r i s l á m p a f é n y n é l 
P á r i s l á m p a f é n y n é l 
N y u g a t l e á n y a 
N y u g a t l e á n y a 
A l e g f o r r ó b b k a l a n d 
A 14-es f u t á r 

H á r o m b a j t á r s 
A z sa rnok 
A z sa rnok 
Beszál lásolás 
Az a r a n y b o r j ú 
Mr . Moto 

V a r j ú a t o r o n y ó r á n 

A nagy á b r á n d 
A n a g y á b r á n d 
A n a g y á b r á n d 
A sze re l em ü g y v é d j e 
A sze re l em ü g y v é d j e 
Réz táb la 

R é z t á b l a 
P u s z t a i k i r á lyk i sasszony 
A 13 szék 
A 13 szék 
A Szebasz topol 
L e á n y v á g y a k 

B o r s I s t v á n 

Alibi 

Al ib i 

A v á l ó p e r e s l e á n y 

A v á l ó p e r e i leány 

Me sierd.i 1 nokok 
Szin i i skola 

Szin i i skola 
A m e g n e m é r t e t t fél j 
A Harc.y f iu 
A Kai 'dv f-u 

Á l o m s á r k á n y 
Varsó i fogoly 
H o n o l u l u 
Hono lu lu 
Hono lu lu 
M a r i o n e t t 
H e t e n a H i m a l á j a e l len 
H e t e n a H i m a l á j a e l len 
Tehe t séges csa lád 
Tehe t séges csa lád 
Csodá la tos s ze r e l em 
F e k e t e s z á r u cseresznye 

D É C S I 
Lázadó f é r j 
Lázadó f é r j 
N y á r i szüne t 

N e m csa l tuk m e g e g y m á s 
M a n n e q u i n 
P á r i s l á m p a f é n y n é l 
Szenzáció L o n d o n b a n 
N y u g a t l e á n y a 
N y u g a t l e á n y a 
N y u g a t l e á n y a 
N y u g a t l e á n y a 

H á r o m b a j t á r s 
A z sa rnok 
A z sa rnok 
Beszá l láso lás 
Beszá l láso lás 
Beszá l láso lás 
L e á n y v á r i b o s z o r k á n y 

A n a g y á b r á n d 
A n a g y á b r á n d 
A n a g y á b r á n d 
Szegény gazdagok 
Szegény gazdagok 
Réz táb l a 

Réz t áb l a 
Réz táb la 
Zsáku t ca 
K é k r ó k a 
H é t t e n g e r k i k ö t ő j e 
Hét t e n g e r k i k ö t ő j e 
I n g o v á n y 
I n g o v á n y 

I n g o v á n y 

Vadrózsa 

A v á l ó p e r e s l e á n y 

A v á l ó p e r e s l e á n y 

A v a r i e t é cs i l lagai 
A v a r i e t é cs i l lagai 
H a z a t é r t a R u t é n f ö l d 
Szini iskola 
Szervusz P é t e r 
R a s p u t i n 
R a s p u f i n 
Ahol s e m m i sem szent 
Á l o m s á r k á n y 
Hono lu lu 
Hono lu lu 
Hono lu lu 
F e h é r b ö r t ö n 
Tavasz i t á n c 
M a t a H a r i 
Itfata H a r i 
Veszé lyben az élet 
A s e j k f i a 
A s e j k f ia 

Á T R I U M 

Moso lyhe rccgnő 

Kongo 
V i h a r egy k a l a p i örül 
A baske rv i l l e i k u t y a 
Szuez 
Minden v i h a r e lü 
5 ó r a 40 
5 Örs 40 
A m i n i s z t e r ba r i ; , f a 
A min i sz te r b a r á ' j a 
Két l ány az utcá-i 
V á r l a k 
V á r i a k 
V á r l a k 
V á r l a k 
Ali a bá l 
Ha t hé t boldogsá: : 
Z u g n a k a sz i réná i ; 
T i z e n h a t é v e s e k 
A gor i l l a 
Csapda 
Csapda 
B e r c s é n y i huszárt)'., 
B e r c s í n v i í u s z á n k 
Gar szon l akas 
G a r s z o n l a k a s 

C A S I N O 

Mindé v i h a r e lü . 
Mindé :> v i h a r elü-
A töké le t e s f é r f i 
A boldogság u t c á ' a 
H ó f e h é r k e 
H ó f e h é r k e 
Hófe 'nerke 
H ó f e h é r k e 
Ké t l ány az u t cán 
Két l ány az u t c á n 
Hol lywoodi képesk . 
Hol lywoodi képesk . 
H a t hé t boldogság 
T á n c a fö ld k ö r ü l 
V á r l a k 
V á r l a k 
V á r l a k 
V á r l a k 
B a b a m e n y o r s z á g 
P y g m a l i o n 
P y g m a l i o n 
S e m m e l w e i s 

CITY 

Moso lyhe rcegnő 

K o n g ó 
V i h a r egy k a l a p k ö r ü l 
A baske rv i l l e i k u t y a 
M i n d e n v i h a r e lü l 
Minden v i h a r e lü l 
É j j e l i k a l a n d 
A bo ldogság u t c á j a 
A m in i sz t e r b a r á t j a 
A min i sz t e r b a r á t j a 
A min i sz t e r b a r á t j a 
Mr. Moto 
Hote l S a c h e r 
Fö ld i m e n y o r s z á g 
Ho l lywood i képesk . 
Ho l lywood i képesk . 
H a t hé t boldogság 
A n e g y e d i k n e m jön 
A kis f e n s é g p a r a n c s a 
S z a l m a l á n g 
M á r i a I lona 
B a b a m e n y o r s z á g 
V i h a r Ázsia f e l e t t 
Az első csók 
Az első csók 
Az első csók 

C O R S O 
V e r d i 

V e r d i 
Mi lesz ve led A n d y 
Mi lesz ve led A n d y 
A f e l e s é g e m k a r r i e r j e 
A f e l e s é g e m k a r r i e r j e 
A sze re l em t o l v a j a 
A sze re l em t o l v a j a 
A sze re l em t o l v a j a 
A sze re l em t o l v a j a 
I s t en vele, t a n á r ú r 
I s t en vele, t a n á r ú r 
I s t en vele , t a n á r ú r 
I s t en vele, t a n á r ú r 
I s t en vele, t a n á r ú r 
G i b r a l t á r 
G i b r a l t á r 
G i b r a l t á r 
G i b r a l t á r 
A f é r j közbeszól 
A f é r j közbeszól 
A f é r j közbeszól 
T rópus i m á m o r 
T rópus i m á m o r 
Trópus i m á m o r 
T r ó p u s i m á m o r 

D É C S I 
V e r d i 

i í l kése t t s ze re l em 
E lkése t t s ze re l em 
K i n a i e x p r e s s 
U l t i m á t u m 
Repü lő asszonyok 
A S i e g f r i e d - v o n a l 
Ha l ló J a n i n e ! 
Szivek m u z s i k á j a 
Sz ivek m u z s i k á j a 
M á m o r o s bá l i é j 
M á m o r 
M á m o r 
M á m o r 
Áll a h á l 
G i b r a l t á r 
G i b r a l t á r 
Z ú g n a k a s z i r é n á k 
T i z e n h a t é v e s e k 
T i z e n h a t é v e s e k 
Csapda 
Csapda 
Csapda 
Csapda 
G a i s z o n l a k á s 
Az idegen asszony 



lmek táblázata, különös tekintettel a magyar filmekre 
F I L M 

F O R U M 
A gáláns k a l a n d 
A gáláns k a l a n d 
Éj fé l i s láger 

Borcsa A m e r i k á b a n 
Borcsa A m e r i k á b a n 
Borcsa A m e r i k á b a n 
Mégis á r t a t l a n 
Mégis á r t a t l an 
Mégis á r t a t l a n 
Vágyak 
Vágyak 

Robin Hood 
Robin Hood 
Robin Hood 

í Robin Hood 
j Első tavasz 
i Első tavasz 
\ Első tavasz 

j Hol lywood Hotel 
I s ten hozzád szere lem 

; Asszonyfaló 
Nincsenek véle t lenek 

í A négy nővér 
.' A négy nővér 

Tilos u t a k o n 
Tilos u t a k o n 
Tilos u t akon 
Tilos u t a k o n 
Szere lmes századok 
Szere lmes századok 
Szere lmes századok 
Magyar f e l t á m a d á s 
Magyar f e l t á m a d á s 
Vágyak va lce re 
Vágyak va lcere 

Vágyak va lcere 
Engadini k a l a n d 
Engadini k a l a n d 
Jezabe l 
Tezabel 
A szere lem zsarnoka 
A szere lem zsarnoka 
Kilencedik pa rancs . 

Szervusz P é t e r 
Nőgyűlölő 
H á r o m kis angyal-
H á r o m kis angya l 
H á r o m kis angya l 
Eleven ördög 
Eleven ördög 
Eleven ördög 
Üldöznek a nők 
Csillogó csillagok 
Csillogó csil lagok 
Vörös o rch ideák 
Mister F loow 
Mister F loow 
Pénz áll a házhoz 
Bors I s tván 

RADIUS 
Nyár i szünet 
Jose t te 
Nem fé lek senki től 

Nem fé lek senki től 
P i ros bugyel lá r i s 
Papucshős 
Papucshős 
Szt. P é t e r v á r i éjsz. 
Szt. P é t e r v á r i éjsz. 
Szere lmi v i h a r 
Szerelmi v iha r 

A hölgy egy kissé 
A hölgy egy kissé 
A hölgy egy kissé 
Egy mozga lmas é j szaka 
Egy mozga lmas é j szaka 
J á t é k a ha lá l la l 
Észak fe lé 

Rozmar ing 
Asszonyszeszély 
A sszony szeszély 
Hófehé rke 
Hófehé rke 
H ó f e h é r k e 

H ó f e h é r k e 
H ó f e h é r k e 
H ó f e h é r k e 
H ó f e h é r k e 
H ó f e h é r k e 
H ó f e h é r k e 

H ó f e h é r k e 

Hófehé rke 

Hófehé rke 

Egy pest i é j szaka 

Egy pest i é j szaka 

Szé lhámosnő vo l tam 
Szélhámosnő vo l t am 

Szélhámosnő vo ' t am 
Szere lmesek 
Szerelmesei:; 
Szere lmesek 
S z e r e l m e s e i 
A megbélyegze t t asszony 
A megbélyegze t t asszony 
A megbélyegze t t asszony 
Külvá ros i szál loda 
Külváros i szálloda 
Külváros i szálloda 
Huck lebe r ry F inn 
Huck lebe r ry F i n n 
H u c k l e b e r r y F inn 
Nehéz az élet 
Nehéz az élet 

ROYAL A P O L L O 
F i n o m ur i ház 
F i n o m ur i ház 
Asszony a vá laszúton 

A r end ka toná i 
A r e n d ka toná i 
A r e n d ka toná i 
U j bá lványok 
Nehéz apának lenni 
Nehéz apának lenni 
Nehéz apának lenni 
P é n t e k Rézi 

P é n t e k Rézi 
13 kis lány 
K a t j a 
K a t j a 
K a t j a 
Uz Bence 
Uz Bence 

T a r a k a n o v a 
Csodák csodá ja 
Csodák csodá ja 
Brazí l ia i k a l a n d 
Brazí l ia i ka l and 
Marco Polo 

Marco Polo 
Ködös u t a k 
Ködös u t a k 
Süt a n a p 
Süt a n a p 
Nincs többé alvi lág 
F iuk városa 
A nagy ke r ingő 

A nagy ker ingő 

A nagy ke r ingő 

A nagy ker ingő 

A nagy ke r ingő 

A n a g y ke r ingő 
A nagy ker ingő 
F iuk városa 
F iuk vá rosa 
F iuk városa 
F iuk vá rosa 
Topr in i nász 
Topr in i nász 
Goldwyn Foll ies 
Go ldwyn Foll ies 
Az utolsó Ka ta l in 
Az utolsó Ka ta l in 
A téközló asszony 
N e m loptam én . . . 
Nem lop tam én . . . 
Nyár i szünet 
Nyár i szünet 
Nyár i szünet 
Nyár i szünet 

SCALA 

4 f é r f i 1 nő 
4 f é r f i 1 nő 
Chicago 
Chicago 
Ár t a t l an Theodora 
Táncoló angyal 
Táncoló angyal 
Csinta lan asszonyok 

Csinta lan asszonyok 
F é r j f o g á s 
F é r j f o g á s 
A mil l iomos csavargó 
A mil l iomos csavargó 
Asszonyok a bö r tönben 
V a r j ú a to ronyórán 

Heid i 
Kisasszony a mos tohám 
Kisasszony a mos tohám 
Nincsenek vé le t lenek 
Alexande r ' s Rag t ime B. 
A lexander ' s Rag t ime B. 

A lexander ' s Rag t ime B. 
A lexander ' s Rag t ime B. 
Pusz ta i k i rá lykisasszony 
Tánco l j és szeress 
Tánco l j és szeress 
Az a r éna hősei 

Bors I s tván 

Flo t ta a viz a la t t 

S z a j n a p a r t i szere lem 

S z a j n a p a r t i szere lem 

Szuez 

Szuez 
Szuez 

Szuez 
Szuez 
A ma iakka i nő 
Feleségem a detekt ív 
Fe leségem a de tek t ív 
Damaszkusz 
A B r o a d w a y angyala 
Mr. A m e r i k a 
Szá rnyas tengerészek 
Álarcos angyal 
K a r a v á n 
Nem lop tam én . . . 
Gye rmekorvos 
Tempó 1939. 
Pénz áll a házhoz 
Uz Bence 

FORUM 
A boldogság á r a 

iadó a Földközin 
'Riadó a Földközin 
(Café de P a r i s 
Budit 
[Tudit 
Az élet komédiása 
Az éle t komédiása 
Párisi ház 
Párisi ház 
Párisi ház 
Párisi ház 
Milliomos szobalány 
Milliomos szobalány 
Francia négyes 
Francia négyes 
Hölgyek e lőnyben 
A ho lnap hősei 
A ho lnap hősei 
A ho lnap hősei 
Halálos tavasz 
Halálos tavasz 
Halálos tavasz 
Halálos tavasz 
Halálos tavasz 
Halálos tavasz 

OMNIA 
Heten a H i m a l á j a el len 
13 szék 
Berry* ő rmes te r 
B e r r y ő rmes te r 
Kongo 
A 3 kadé t 
U l t i m á t u m 
Café de P a r i s . 

Asszony a tűzvona lban 
Tomi 
Mr. Moto 
Menekülő élet 
A lexander Gr. Bell 

A k i rchfe ld i pap 
A k i rchfe ld i pap 
A k i rchfe ld i pap 
A k i rchfe ld i pap 
A k i rchfe ld i p a p 
Bercsényi huszárok 
Bercsényi huszá rok 
Bercsényi huszárok 
Cani toga hőse 

RADIUS 
A jó házasság t i tka 

Luxuskiszo lgá lás 
Kaukázus i b r igád 
Kaukázus i b r igád 
A B r o a d w a y rózsá ja 
A B r o a d w a y rózsá ja 
Riadó Ind iában 
Riadó Ind iában 
Riadó Ind iában 
E m b e r és gazember 
Két !ány az u tcán 
Vár i t k 
Várb.k 

.Vári ík 
Vár lak 
Vár lak 
Asszonyok szá l lodá ja 
Asszonyok szá l lodája 
Mikádó 
A gori l la 
Á lomkapu 
Dal a szabadságról 
Dal a szabadságról 
Semmelweis 
Semmelweis 
Nőstényt igr i s 

ROYAL A P O L L O 
Nyár i szünet 

Nyár i szünet 
Acé lka raván 
Acé lka raván 
A tökéletes f é r f i 
A tökéle tes f é r f i 
5 óra 40 
5 óra 40 
Alexander Gr. Bel l 
Karosszék 
Karosszék 
Hotel Imner ia l 
Hotel Imner ia l 
Hotel Imper ia l 
Tánc a fold kö rü l 
Tánc a föld körül 
Kék csillag 
Kék csillag 
Kék csillag 
Kék csillag 
Ta rzan és f ia 
Ta rzan és f ia 
Tarzan. és f ia 
Az első csók 
Az első csók 
Föld indulás 

URÁNIA 

Másodvirágzás 

Másodvirágzás 
A ké t le lkű ember 
Olimpiász I. 
Olimpiász I. 
Olimpiász I. 
Olimpiász I. 
Haza té rés 
Haza té rés 

Spanyol szenvedély 
Mi tö r t én t a paradicsom. 
Hol vol tál az é j szaka? 
Hol vol tál az é jszaka? 
Hol vol tál az é j szaka? 
Május i ka l and 
Észak fe lé 

Észak felé 
Olimpiász II. 
Olimpiász II. 
Az őserdő k é m e 
Az őserdő k é m e 
Az őserdő kéme 
B a j t á r s a k 
B a j t á r s a k 
Puszta i k i rá lykisasszony 
Puszta i k i rá lykisasszony 
Kék róka 
Kék róka 
Nanon 

Bors I s tván 

Bors I s tván 

Bors I s tván 

Bors I s tván 

Bors I s tván 

A va r i e t é csillagai 
A va r i e t é csil lagai 
Haza té r t a Ruténfö ld 
A va r i e t é csil lagai 
A zöld császár 
A zöld császár 
Aranya t asszonyér t 
A r a n y a t asszonyér t 
Mindenki gyanús 
Könnyű a f é r f i a k n a k 
Könnyű a f é r f i a k n a k 
In te rmezzo 
In te rmezzo 
Topr in i nász 
A d iada lmas f é r f i 
Condor légió 
Condor légió 
Condor légió 
Condor légió 

SCALA 
P é n t e k 13 

Pén tek 13 
A h á r o m kadé t 
Éj je l i k a l a n d 
Éj je l i k a l a n d 
A h á r o m tes tőr 
A h á r o m tes tőr 
A h á r o m tes tőr 
Szinészbeiáró 
A gá lya rab 
A gá lya rab 
A gá lya rab 
Ret tegés 
Ret tegés 
A kis fenség pa rancsa 
Pygmat íon 
Pygmal ion 
PygmaHon 
Pygmal ion 
A négy toll 
A négy toll 
A négy toll 
A négy toll 
A négy toll 
A nőnek mindig s ikerü l 
Kedé lyes szálloda 

U R Á N I A 
Nyár i szünet 

Nyár i szünet 
Halálos Szerelem 
Hétpecsé tes t i tok 
Hétpecsé tes t i tok 
A S iegf r i ed-vona l 
A S iegf r i ed-vona l 
Hal ló Tanine! 
A minisz ter b a r á t j a 
A minisz ter b a r á t j a 
Mámoros bál i é j 
Mámoros bál i é j 
Hotel S a c h e r 
Hotel Sacher 
Ali a bá l 
Áll a bál 
A nőt len f é r j 
Zúgnak a sz i rénák 
I lyenek a f é r f i a k 
I lyenek a f é r f i a k 
Már ia I lona 
Már ia I lona 
Házasság k izá rva 
Házasság k izá rva 
Sivatagi é j szakák 
Operabá l 
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M O Z I 
SZERKESZTI: MORVAY PÁL 
A MMOE Ü 0 T W E I Ö \ ; 

MAGYAR MOZGÓKÉPÜZEMENGEDÉLYESEK 
ORSZÁGOS EGYESÜLETE 
H I V A T A L O S K Ö Z L E M E N Y E K 

KALMÁR LÁSZLÓ 
N e g y v e n é v e s m á r , m é g i s a f i a t a l 

m a g y a r f i l m r e n d e z ő i g á r d á h o z t a r t o -
z ik , m e r i f r i s s e s s é g e , b e c s v á g y a , h i -
v a t á s s z e r e t e t e , Ö t l e t g a z d a g s á g a é s 
t e m p e r a m e n t u m a a I i u s z o n h a t é v e s e -
k é v e l e g y e n r a n g ú é s m e r t t u l a j d o n -
k é p p e n m o s t k e z d d i v a t b a j ö n u i , n e m 
a k ö z ö n s é g s z e s z é l y e , d e é r d e m e i 
a l a p j á n . V a l a m i k o r a f e l s ő i p a r i s k o l a 
g é p é s z e t i s z a k o s z t á l y á t v é g e z t e . A z 
e g y e n e s t e z u t á n r ö g t ö n e g y m e r é s z 
g ö r b e k ö v e t t e , a m i k o r B a l o g h B é l a 
m e s t e r m e l i é k e r ü l t m é g a- n é m a -
f i l m i d e j é b e n s e g é d r e n d e z ő g y a k o r n o k -
j e l ö l t h e l y e t t e s n e k . A z i s k o l á b a n m e g -
s z o k o t t m é r t a n i p o n t o s s á g á n a k k ö -
s z ö n h e t i , h o g y r ö v i d e s e n s ' egédren-
d e z ő g y a k o r n o k j e l ö l t t é l é p e t t elő. A z 
e lőbbi g ö r b e v o n a l a t , a n é m a f i l m á t -
m e n e t i e l n é m u l á s a ide jébe i i e g y m é g 
m e r é s z e b b g ö r b e v á l t o t t a fe l , a m i k o r 
f i l m g r a f i k u s n a k c s a p o t t f e l é s sok -
t í z e z e r m a g y a r s z ö v e g e t í r t l e t u s s a l 
a k ü l f ö l d i f i l m e k m a g y a r á z a t a k é p -
p e n . A k i a z o n b a n e g y s z e r e l k e z d 
f i l m e z n i , n e m t u d a h h o z h ű t l e n l en -
ni. í g y t ö r t é n t ve le is . Ú j r a a m ű -
t e r e m b e n t e r m e t t , a h o l a k k o r m á r 
a h a n g o s f i l m l e t t ú r r á . A f e l v é t e l -
v e z e t é s t ő l a r e n d e z ő i a s s z i s z t e n c i á i g 
m i n d e n t c s i n á l t . B i z o n y á r a ez a m a -
g y a r á z a t a a n n a k , h o g y ő r e n d e z t e a 
l e g n a g y o b b m a g y a r f i l m s i k e r t , a 
„ H a l á l o s t a v a s z " - 1 . E g y e b e k b e n f o r -
g a t ó k ö n y v e t i s í r , a f i ó k j á b a n e g y 
t i t k o s d r á m á j a h e v e r é v e k ó t a , a l eg-
jobb b a r á t , n e m i sz ik , n e m d o h á n y -
z ik , n e m . . . d e i g e n . . . e l á r u l j u k . . . 
v ő l e g é n y . . . 

Választmányi ülés 
A M o z i e g y e s ü l e t v á l a s z t m á n y a f e b r u -

á r 27-én t a r t o t t a a r e n d e s h a v i v á l a s z t -
m á n y i ü l é s é t . 

N a p i r e n d e lő t t Bencs Z o l t á n dr . el-
n ö k k e g y e l e t e s s z a v a k k a l e m l é k e z e t t 
m e g és a k i e s z a k m a k ö z é r d e k e i n e k 
h i r t e l e n e l h u n y t d í s z e l n ö k é r ő l , a k i t ő 
m é g h i v a t a l i p á l y a f u t á s a i d e j é n is imert 
m e g é s a k i e s z a k m a k ö z é r d e k e i n e k 
m i n d i g l e l k i i s m e r e t e s s z ó s z ó l ó j a vo l t . 
Sz ívbő l k í v á n j a , h o g y a z E g y e s ü l e t n e k 
s o k i l y e n t a g j a legye,1 A v á l a s z t m á n y 
t u d o m á s u l v e t t e , h o g y Gyárfás G y u l á t 
a z Egyes , ' l e l . n e v - b e n , a z clao«i b e t e g -
s é g e f o l y t á n , Morvay P á l a l e l n ö k b ú -
c s ú z t a t t a el, s í r j á r a a z E g y e s ü l e t k o -
s z o r ú t h e l y e z e t t , h a l á l á r ó l g y á s z j e l e n -
t é s t a d o t t k i é s h o z z á t a r t o z ó i n a k a z 
E g y e s ü l e t n e v é b e n r é s z v é t é t f e j e z t e k i . 

T á r g y a l t a a v á l a s z t m á n y a b u d a p e s t i 
r e n d ő r f ő k a p i t á n y s é r e l m e s r u h a r e n d e l e -
t é t és m e g b í z t a a z e l n ö k s é g e t , h o g y a n -
n a k h a t á l y o n k f y ü l h e l y e z é s e é r d e k é b e n 
k ö v e s s e n el m i n d e n l e h e t ő t , m i v e l a 
r e n d e l e t a m o z g ó s z í n h á z a k k ö z ö n s é g é t 
s ú l y o s a n é r i n t i és a m a z g ó s z í n h á z a k üz -
l e t m e n e t é s e is v i s s z a h a t á s a l e h e t . 

T u d o m á s u l v e t t e a b i z o t t s á g a H í r a d ó 
Á r m e g á l l a p í t ó B i z o t t s á g i n t é z k e d é s é t , 
m e l y s z e r i n t k é t ú j a b b h í r a d ó p é l d á n y t 
á l l í t f o r g a l o m b a , a m i v e l a Magyar Vi-
lághüradó p é l d á n y s z á m a 29 - r e e m e l k e -
d ik . A z ú j h í r a d ó p é l d á n y o k a t a|zok 
r e n d e l k e z é s é r e f o g j á k b o c s á t a n i , a k i k 
k o r á b b i b e o s z t á s é r t m a g a s a b b kö l -
c s ö n d í j f i z e t é s é r e v á l l a l k o z n a k , h o g y ez-
á l t a l a z ú j h í r a d ó p é l d á n y o k e lőá l l í t á s i 
á r á r a a f e d e z e t b i z t o s í t h a t ó l e g y e n . 

A F i l m b é r l e t i és S z á l l í t á s i f e l t é t e l e k 
m e g k ö t é s e é r d e k é b e n k e z d e m é n y e z e t t 
l é p é s e k r e é r k e z e t t t á r s e g y e s ü l e t i v á -
l a s z t a v á l a s z t m á n y e l f o g a d t a és u t a s í -
t o t t a a k i k ü l d ö t t b i z o t t s á g i t a g o k a t a z 
é r i n t k e z é s f e l v é t e l é s e . 

A b e é r k e z e t t a d a t o k b ó l m e g á l l a p í t o t t a 
a v á l a s z t m á n y , h o g y a n e m r é g k i a d o t t 
é s m i n d e n o lda l ró l s é r e l m e z e t t a m é t a -
r e n d e l e t a g y a k o r l a t b a n s e m á l l j a m e g 
a h e l y é t és a z t m á r i s m i n d e n o lda l ró l 
i g y e k e z n e k k i j á t s z a n i . E t e k i n t e t b e n a 
f i l m k ö l c s ö n z ő k j á r n a k elöl a j ó p é l d á v a l , 
a k i k a r e n d e l e t e l l ené re r a g a s z k o d n a k 
a m a g y a r f i l m e k k e l e g y i d e j ű l e g k ü l f ö l -
di f i l m n e k e l h e l y e z é s é h e z . 

A v á l a s z t m á n y a z E g y e s ü l e t t a g j a i 
s o r á b a f e l v e t t e a budapesti Stúdió, a 
losonci Apolló, a munkácsi Scála, a z 
ipolysági Kultúr, a csapi Tisza, a mo-
gyoródi Kultúr é s a nagyfődémesi kes-
keny Hangosmozgó e n g e d é l y e s e i t . 

A v á l a s z t m á n y e l h a t á r o z t a , h o g y ele-
g e t t é v e a Magyar Filmiroda m e g h í v á -
s á n a k , az e l n ö k s é g a z E g y e s ü l e t k é p -
v i s e l e t é b e n r é s z t v e s z a d e b r e c e n i A p o l -
ló m o z g ó m e g n y i t á s á n . 

Basgha E r n ő v á l a s z t m á n y i t a g i n d í t -
v á n y á r a a v á l a s z t m á n y e g y h a n g ú h a t á -
r o z a t t a l e l h a t á r o z t a , h o g y a f i l m s z ü -
k é r e v a l ó t e k i n t e t t e l k é r n i f o g j a a be l -
ü g y m i n i s z t é r i u m o t a k é t s l á g e r - t i l a l o m -
n a k a n y á r i é v a d r a v a l ó k i t e r j e s z t é s é r e . 

RUHÁK A NÉZŐTÉREN 
A Moziegyesü le t f e l h í v j a t a g j a i f igyel -

m é t a r r a , hogy a budapes t i f ő k a p i t á n y egy 
r égebb i és eddig v é g r e n e m h a j t o t t r e n -
de l e t r e va ló h iva tkozássa l e l t i l to t ta a k ö -
zönség r u h á i n a k a néző t é r en va ló e l h e -
lyezését . A je len leg i he lyze tben t e h á t a 
közönségnek v a g y a r u h a t á r b a n kel l e l -
he lyezn ie r u h á j á t , vagy pedig m a g á n kel l 
azt t a r t a n i a . A fe le lős üzemveze tők k ö -
te lessége ő rködn i e r e n d b e t a r t á s a f e l e t t 
és az e l lene vé tő közönsége t a r e n d e l e t 
b e t a r t á s á r a fe lszól í tan i . Az e l lenőrző és 
e l j á r ó r e n d ő r k ö z e g e k n e k pedig s a j á t é r d e -
k ü k b e n á l l j a n a k r ende lkezésé r e . 

I t t j egyezzük meg, hogy az M. M. O. E. 
v á l a s z t m á n y a a közönség é r d e k é b e n to -
vább i akció t f o ly t a t ezen a sehol a v i lá -

GYOVÜNK O. M. A. F. 
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L e g k ö z e l e b b i m e g f e l e n é s e i n k : 

v é l i l á n y D a v i s , Miriam Hopkins, 

Asszonylázadás 
<főszereplők: 

y,Mari éné ^Diehich 
sla /// es Síewarl 

Izgalmas vadnyugati történet 

City Omnia 

Universal íiltn, VII I . , Népsz ínház -u . 21. Tel.: 
138—447, 138- -448. R a k t á r a házban . 

S C A L A 
Mc.rcius 

A t á n c o s n ő l e r a l ó r i n a 

FORUM 
Március 

A z ü l d ö z ö t t J o h n G a r f é e B « a , / l n n S b e r l s i a a i 
l l e a « B E n d H i d ' s 

FORUM 
Április Az 

ördöngös fruska J © b l B C s a r S i e i f S és a JUSI1£ nővérek 
Rendező K e r á é s z F f l i i i á i g 

FORUM 

Legközelebbi megjeienfisünh 



F I L M 
gön nem ismert rendszabály visszavonása 
érdekében és annak esetleges e redmé-
nyéről a tagokat lapunk hasáb ja in tudó-
sítani fogja . 

FELKÉRÉS 
Vékony Elek, 27 éven át volt mozigé-

pész özvegye, 15 éves gyermekével ellá-
ta t lanul marad t vissza. Kér i azokat a 
mozgószínházt dlajdonosokat , akiknek 
mód jában áll: ju t tassák kenyérhez. B á r -
milyen alkalmazást készségesen vállal. 
Cím: özv. Vékony Elekné, Budapest, 
Andrássy-út 28. fsz. 7. 
8 8 1 9 8 6 8 - 9 - ^ - f - W W W 4 W W 

Rajongás 
(Paradis perdu) 

Irta: Joseph Than 
Rendezte: Abel Gance 

Zene: Hans May 
Főszereplők: Fe rnand Gravey, Mieheline 

Presle, Elvire Popescu, Alerme 
Beszél: f r anc iáu l 

Magyar szöveg: Serényi Erzsébet és Pász-
tor Béla 

Hossza: 2633 méter 
Cenzúra: aluli 

Kölcsönző: Lévay Fi lm 
Bemutatta: Scala, f eb ruá r 26. 

* 

A vi lágháború előtti gondtalan, jóked-
vű Pár is . . . A júl ius 14-i nemzeti ünne -
pen vélet lenül találkozik P ie r re Leblan 
fiatal , szegény, de nagyon tehetséges fes-
tőművész, Janine-nal , aki a Calou divat-
szalonban dolgozik és együtt el töl tenek 
néhány fe le j thete t len , v idám órát. A kény-
szerítő körü lmények P ie r re - t a r r a , k é s z -
tetik, hogy hi r te len o t thagyja a mula t sá -
gon a f ia ta l lányt, akinek sem nevét, sem 
címét nem tud ja . P ie r re érzi, hogy élete 
nagy szerelmét ta lá l ta meg a lányban és 
bána tában a lány po r t r é j á t festegeti em-
lékezetből. így, egy csodálatos vélet len 
folytán éppen Jan ine akad P ie r re nyo-
mára. Ugyanis egy estélyiruhát kell szál-
lítania Vorosin hercegnőnek, aki vélet le-
nül ugyanabban a házban lakik, ahol 
Pierre . Vorosin hercegnő nem a k a r j a át-
venni a ruhát , mer t nem tetszik nekr. 
P ie r re hamarosan á ta lak í t j a a kifogásolt 
ruhá t és Jan ine ezzel megnyer i a bál ru-

O z 

haversenyének első dí já t . Calou — Jan ine 
főnöke — megnyer i Pierre- t , hogy lép-
jen be hozzá d iva tkreá tornak. így P ie r re 
együtt dolgozik Jan ine-na l és nagy sike-
reket ér el. A fiatalok hamarosan össze-
házasodnak és nászút ra utaznak. Nász-
ú t j u k a t borzalmas esemény zava r j a és rö-
vidíti meg: kitör a háború és P ie r re is 
azonnal bevonul. P ie r re Reimsben tud ja 
meg, hogy felesége kis lánynak adott éle-
tet, de a szülésbe belehal t . . . K ib í rha ta t -
lan a szerencsétlen ember szenvedése. 
Ár ta t l an gyermekét okolja imádot t fe le-
ségének elvesztéséért és nem is a k a r j a 
látni gyermekét . Gyermekének nevelését 
rábízza volt házmesterné jére . A háború 
befejezése u tán találkozik egy hölggyel, 
ak in egy P ie r re által tervezet t r u h a volt. 
Minthogy ő nem adta el régi t e rvra jzá t , 
nyilvánvaló, hogy valaki ellopta és ér té-
kesí tet te azokat. Kikérdezi a hölgyet és 
megtud ja , hogy -Lesage-szalónban vásá-
ro l ja a ruhát . P ie r re nagy bot rányt csap 
Lesage mester szalonjában, ahol azonban 
hamarosan kiderül , hogy Vorosin herceg-
nő adta át P ie r re ra jza i t és ezért P ie r re -
nek szép járandóságot biztosított. P ie r re 
ismét résztvesz a divat i rányí tásában és 
a leghíresebb d iva td ik tá tor rá válik. 

Telnek az é-vek, P ie r re elhatározza, hogy 

magához veszi gyermekét , akiben felis-
meri elvesztett feleségének élő mását . 
Jeane t te örökölte édesanyjának modorát , 
hang já t és így lassanként P ie r re meg-
nyugszik és szeretetét gyermekére paza-
rol ja . Most már csak leányának él. Pi -
e r re megismerkedik egy gyönyörű f ia tal 
leánnyal , Laurence-cal , akit m á r - m á r el 
akar venni feleségül, Laurence f ivére, 
Gérard udvarol Jeanet te -nek , de nem 
akar belenyugodni abba, hogy leendő apó-
sa az ő nővérét vegye el feleségül. P ie r re 
r á jön a r ra , hogy leánya szerelmes Gé-
ra rd -ba és így ismét feláldozza magát . 
Lemond házassági te rvérő l és hozzásegíti 
leányát , hogy az boldogabb legyen nála 
és szegény édesanyjáná l . . . 

* 
Ötlet, szív, szellemesség, frisseség és 

áldozatkészség a főbb értékei Abel Gance 
legújabb alkotásának. A szélesvonalű, sok-
felé ágazó mese a rendező biztos gyeplő-
tartásában pillanatra sem szűnik meg ér-
dekességében. A két főszereplő a francia 
filmművészet igazi nagysága. Fernand 
Gravet, akit egy ideig az amerikai f i lm-
gyártás elhódított magának, teljesen új 
oldalairól mutatkozott be. 

V. D. 

Uj vidéki elsőhetes mozi 
A debreceni Apollo újra üzemben 

(A M A G Y A R F I L M t e l e fon tudós í t á sa ) 

A m i k o r az e lmúl t év n y a r á n Buda-
pes t l egnagyobb filmszínház,i vál -
la lkozása , a Nemzeti Apollo Rt. h á r o m 
sz ínháza , a budapesti Royal Apollo, a 
szegedi Corso és a debreceni Apollo ú j 
i r á n y í t á s a l á kerü l t , a vá l t ozá s n e m c s a k 
a veze tésben j e l e n t e t t g y ö k e r e s á tá l l í -
t á s t , h a n e m b iz tos í to t t a a színiházak ní-
v ó j á n a k emelésé t is. 

A b u d a p e s t i Nemzeti Apollo Rt. 
m e g h o z t a a s zükséges á ldoza toka t , 
hogy m e g v a l ó s u l h a s s o n mindaz , a m i t a 
s z a k m a a k e r e s z t é n y kezekbe k e r ü l t 
vá l l a lkozás tó l e lvá rha t . M i n d h á r o m mo-
zit modern izá l t ák , a l a p o s a n t a t a r o z t a t -
t á k , fe l szere lésé t és gépi be rendezésé t 
ú j a b b m e g o l d á s o k k a l t öké l e t e s í t e t t ék . 

Különösen a debreceni Apollót, — 
a m e l y e t m i n d e n szempontbó l f e l t ű n ő e n 
e l h a n y a g o l t á l l apo tban v e t t á t az. ú j 
vezetés , — kel le t t h a t a l m a s t ókebe fek -
megfe le lő sz ínvona l ra ertíeini. A b u d a -
pes t i Nemzeti Apollo Rt. n a g y meg-
é r tésse l á ldozot t a m a g y a r közműve lő-
désé r t é s több, m i n t 150.000 p e n g ő be-
f e k t e t é s s e l nemtesak a v idék i m a g y a r 
m o z i p a r k l é t s z á m á t emel te előkelő ú j 
in tézménnye l , de európa i v o n a t k o z á s b a n 
is k o r s z e r ű mozi t a d o t t Debrecen v á r o s 
közönségének . A h a t a l m a s ép í tkezés 
ezenfe lü l a z t is j e len te t t e , h o g y a z évad 
kezde té tő l m á r c i u s e l se jé ig nem j á t s z -
h a t o t t a mozi s így a z ú j veze tőség a 

Debrecen , március 1. 
l egé r t ékesebb h ó n a p o k üzle t i e r e d m é -
nyé tő l e se t t el. 

A mozgóképsz ínház t e l j e sen ú j a r co t 
k a p o t t . A néző té r l ég te ré t k ibőv í te t t ék , 
az o l d a l f a l a k a t hő- és h a n g f o g ó burko-
l a t t a l l á t t á k el, nagy , m o d e r n szellőz-
t e t ő készü l ékek f r i s s í t i k á l l andóan a le-
vegőt . A v i l ág í t á s i h a t á s o k b a i . az épí-
tésze t i k iképzésben g a z d a g mozi tech-
n ika i berendezése is e l ső rangú . Beck-
szénve t í t é s r e be r endeze t t k é p l e a d á s á t 
Wide rangé-rendszerű h a n g v e t í t é s egé-
szít i ki, m í g a n é z ő t é r k iképzéséné l az 
a k u s z t i k a i s z e m p o n t o k i r á n y í t o t t á k a 
m u n k á l a t o k a t . A mozi ép í tésze t i k ikép -
zése •Asztalos Bé la műép í t é sz é rdeme , 
míg a t e c h n i k a i fe l sze re lés t Pulvári K á -
ro ly g é p é s z m é r n ö k i r ány í to t t a . 

A f e b r u á r v é g é r e t e l j e sen m a g y a r 
m u n k á v a l e lkészül t mozgóképsz ínháza t 
m á r c i u s 1-én a k o r m á n y z ó ú r húszéves 
o r s z á g l á s á n a k év fo rdu ló j a jegyében , ün-
nepi m ű s o r r a l n y i t o t t a m e g a Nemzeti 
Apolló Rt. Vi téz Somogyváry Gyula m a -
gassz ínvona lú ü n n e p i -megnyi tóbeszéde 
u t á n a ké t év t í zedes o r s z á g l á s j u b i l e u m á r a 
készü l t k o r m á n y z ó i k ü l ö n k i a d á s ke rü l t 
m ű s o r r a , ame ly a Magyar Filmirodának. 
a k o r m á n y z ó ú r r ó l h ú s z év a l a t t készü l t 
l egé r t ékesebb fe lvéte le ivel a d o t t t ö r t é -
net i v i s szap i l l an tá s t . A f r i s s Magyar 
Híradó u t á n a Fe lv idék é r t é k e i t i smer-

Premiermozik műsora: 

Á T R I U M Fűszer é s c s e m e g e K1ÉIC 1-től L é v a y 
C A S I N O Fűszer é s c s e m e g e iKaárc 1-iől L é v a y 
C I T Y Koch Róbeit í ebr . 29-től Tobis 
C O R S O Broadway-szerenád íebr. 26-tól Metró 
D É C S I Fűszer é s c s e m e g e m á t c 4-iől Lévay 
F O R U M Juarez iebr. 23-íól Warner 
O M N I A A n a d r á g o s a n g y a l íebr. 27-től Tobis 
R A D I U S Egyet len é j s z a k a febr. 9-től MFI 
R O Y A L A P O L L O A tenger ördögei febr. 29-től MFI 
S C A L A Rajongás febr. 29-től Lévcsy 
U R Á N I A Koch Róbert febr. 29-től Tobis 

ÚJ FILMEK 
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M A U Y A R 

F I L M 
t e t ő Felvidéki levél c ímű M. F. I. kui-
t ű r f i l m köve tkeze t t , m a j d a m ű s o r t Zi-
lahy Lajos n a g y s i k e r ű r e g é n y e n y o m á a 
készü l t Halálos tavasz c ímű j á t é k f i l m 
f e j e z t e be m é l t ó a n az ü n n e p i esthez. A z 
a kö rü lmény , h o g y a debreceni Apollo 
a h ú s z é v e s k o r m á n y z ó i jub i l eum n a p j á n 
t e l j e sen m a g y a r m ű s o r r a l n y i t o t t a m e g 
ú j r a k a p ú i t a közönség előtt , m á r az 
ú j veze tőség cé lk i tűzése i t is n y ú j t o t t a a 
mozi jövő r e n d s z e r é r e nézve. 

A n a g y s i k e r ű b e m u t a t ó n a Magyar 
Filmiroda Rt., i l letőleg a Neonzeti 
Apollo i g a z g a t ó s á g a nevében Tasnády 
Szűcs A n d r á s ny . á l l a m t i t k á r , igaz tó -
s á g i t a g és Törey Zo l t án dr . v e z e t ő Igaz-
g a t ó f o g a d t a a m e g j e l e n t e k e t , a k i k n e k 
Lasetzky F r igyes , a Nemzeti Apollo Rt. 
cégveze tő j e és Létay F e r e n c dr., a deb-
receni Apollo veze tő je s e g é d k e z t e k . Bu-
d a p e s t r ő l a s z a k m a részé rő l Erdélyi 
I s t v á n , az O M M E t i t k á r a és neje , Mor-
vay Pá l , az M M O E ü g y v e z e t ő alelnöke, 
Pulvári K á r o l y g é p é s z m é r n ö k , aZ M F I 
m ű s z a k i veze tő je , v a l a m i n t Ágotái Géza 
dr., a M A G Y A R F I L M f ő s z e r k e s z t ő j e 
é r k e z t e k a sz ínház m e g n y i t á s á r a , a m e -
lye t Debrecen v á r o s közönsége , élén 
Lossonczy I s t v á n f ő i s p á n n a l és Kölcsey 
Sándor p o l g á r m e s t e r r e l , v a l a m i n t a no-
t ab i l i t á sokka l , z sú fo l á s ig m e g t ö l t ö t t . 

A m i k o r a Magyar Film g r a t u l á l a 
Nemzeti Apollo E í . - n a k a m a g y a r kul-
t ú r a e l e g ú j a b b m é l t ó h a j l é k á h o z , az t 
k í v á n j a , hogy a s z a k m a v á r a k o z á s i n a k 
megfe le lően az ú j mozi mindenkor pél-
d á s a n j á r j o n elöl a m a g y a r v idék i mo-
ziktól k u l t u r á l i s s zempontbó l m e g k ö v e -
te l t f e l a d a t o k be tö l tésében . A. G. 

Mai számunkhoz a M e t r ó brosúráját 
és a P f l u m m cég híradóismertetését 
mellékeljük. 

APRŐHÍRDETÖK FIGYELMÉBE! 
Adminisztrációs és technikai tévedések 

elkerülése céljából kérjük apróhírdetőin-
ket, hogy közleményeik feladásával egy-
idejűleg küldjék be lapunk kiadóhivata-
lába a hirdetés díját is. Állástkereső apró-
hirdetés egyszeri közlésének ára 3 pengő, 
minden egyéb apróhirdetésé pedig 5 
pengő. 

TÖRTÉNETI VISSZAPILLANTÁS 
FILMEN A KORMÁNYZÓ HÚSZ-
ÉVES ORSZÁGLÁSÁRÖL 

Vitéz nagybányai Horthy Miklós, Ma-
gyarország kormányzójának húszéves or-
száglási jubi leuma alkalmából a Magyar 
Film Iroda ünnepi f i lmet állí tott össze 
azokból az eseményekből, amelyek tö r -
ténelmi é r tékűek a kormányzó kétévt i -
zedes nemzeti m u n k á j á n a k szinte meg-
számlálhata t lan légiójában. Az impozáns 
f i lm f e b r u á r 29-én kerü l t először bemu-
ta tásra a Híradó Filmszínházban a kö-
zönség osztatlan, nagy tetszése mellett . 
Március 1-én, pénteken, a kormányzói j u -
bi leum n a p j á n pedig az aznap megnyíl t 
Debreceni Apollo mozi tűzte színházavató 
műsorá ra a tör ténelmi jelentőségű f i l -
met. 

PREMIERMOZIK MÜSORTÁBLÁZATA 
AZ 1938., 1939. ÉS 1940. ÉVEKBEN 

Mai számunk 6. és 7. oldalán közöl jük 
azt a táblázatot, amelynek első része az 
1938—39. évadban, második része pedig az 
1939—40. évad első felében, a budapest i 
p remiermozikban bemuta to t t külföldi és 
magyar (kövér betűkkel szedve) f i lmeket 
regisztrál ja . Az érdekes visszapillantást 
szolgáló táblázatok mul the t i vezető cik-
künk kiegészítésére szolgálnak, mer t azt 
szemléltetik, hogy melyik elsőhetes mozi 
mikor és mily mér tékben tet t eleget köte-
lezettségének a magyar f i lmekkel szemben 

H I R E K 

A e het i 2 nagy slágere! 
EMIL JANNINGS 

reprezentatív fi lmje: 

K o c h R ó b e r t 

h a l ó i l e g v ó z ő f e 
A velencei Biennale győztese! 

A másik főszereplő: WERNER KRAUSS 
Megjelent az 

URÁNIA és CITY 
filmszínházban 

PAUL HÖRBIGER, 
THEO LINGEN, 

FITA BENKHOFF, 
JOHANNES RIEMANN 

ötletes, hangulatos, mulatságos vígjátéka: A nadrágos angyal 
Rendezte: 

HUBERT MARISCHKA 
Zenéjét szerezték: 

PETER IGELHOFF, 
BRUNO UHER 

Megjelent az 

O M N I A 
filmszínházban 

magyarországi vezérképviselete: 
BUDAPEST, VII., Erzsébet-körút 16. sz. - Telefon: 222-603. - f i l m 
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KÖTELEZŐ MAGYAR 
KULTÜRFILM 

m e g h í v o t t közönség 

J a n u á r 30-án az 
Uránia Filmszín-
házban e lőkelő 

j e l e n l é t é b e n k e r ü l t 
b e m u t a t á s r a a M. Kir. Országos Öntözés-
ügyi Hivatal ú j k u l t ú r f i l m j e , a m e l y n e k 
Az' Alföld öntözése a c íme. Az 1937. évi 
X X . tc. a l a p j á n végze t t m u n k á l a t o k a t is-
m e r t e t ő f i l m ú j d o n s á g o t m o s t kö te lező 
f i l m m é n y i l v á n í t o t t á k és így az r ö v i d e s e n 
mir iden m a g y a r m o z i b a n a nagyközönség 
elé k e r ü l . Az MF'I -ben készü l t l e g ú j a b b 
m a g y a r k u l t ú r f i l m e t az M F I kö lcsönző-
osztá lya hozza f o r g a l o m b a . 

FÉNYES BÉLA MEGHALT 
Ezen a h é t e n i s m é t egy rég i mozis e l -

kö l tözésérő l ke l l h í r t a d n u n k . F e b r u á r 
2-5-én, s z o m b a t o n é j j e l m e g h a l t Fényes 
Béla, a városligeti Fortuna mozi igazga-
tó ja , aki év t i zedek óta veze tő j e vo l t en -
nek a f i l m s z í n h á z n a k . H a l á l a a g y v é r z é s . 
k ö v e t k e z t é b e n h i r t e l e n ál l t be. Fényes 
Bélá t a s z a k m a osz ta t l an r é s z v é t e m e l l e t t 
t e m e t t é k el f e b r u á r 27-én, k e d d e n d é l u t á n 
a róm. k a t h . e g y h á z s z e r t a r t á s a sze r in t a 
ke r epes i -ú t i t e m e t ő b e n , ahol a csa lád i 
k r i p t á b a n h e l y e z t é k el ho l t t e s t é t . 

A FILMCENZÜRA 
KÖZLEMÉNYEI 

A n y á g t o r l ó d á s m i a t t ezen a h é t e n m á r 
másod ízben ki ke l le t t h a g y n u n k a Film-
cenzüra h iva t a lo s köz l eménye i t , a m e l y e k -
bén az Országos Mozgóképvizsgáló Bi-
zottság r é szé rő l f e lü lv izsgá l t f i l m e k e t 
szoktuk reg i sz t r á ln i . R e m é l j ü k , hogy jövő -
h é t e n m á r p ó t o l h a t j u k a h i ány t , a m i é r t 
e lnézést k é r ü n k o lvasó inktó l . 

A FINN-OROSZ HABORÜRÖL 
SZÓLÓ FILM MÁRCIUS 6 -AN 
JELENIK MEG 

Mult s z á m u n k b a n k i m e r í t ő k ö z l e m é n y 
j e l en t meg a r r ó l a n a g y s z a b á s ú r i p o r t -
f i lmről , a m e l y a mos t fo lyó f i n n - o r o s z 
h á b o r ú r ó l készü l t . A hős f i n n e k e l s z á n t -
ságáról és a s zov je t vé res t á m a d á s a i r ó l 
szóló f i l m a k t u a l i t á s , a m e l y n e k m a g y a r 
m a g y a r á z ó szövegét Cserépy László í r t a 
és m o n d j a be, é r t e s ü l é s ü n k sze r in t a 
Lloyd moz iban je len ik m e g k izá ró lagos -
sági joggal m á r c i u s 6-án és p r e m i e r j e ' 
u t á n f o g u n k ré sz le t e sen beszámoln i ró la . 
A t e l j e s e lőadás t be tö l tő f i l m ú j d o n s á g o t 
Hausz M á r i a kö lcsönzője hozza f o r g a -
lomba. 

ÚJ FILMVALLALATOK 

Lévay-Nagy Mária Filmgyártó és Köl-
csönző K f t . (E rz sébe t -kö rú t 130 c ímmel . 
T ö r z s t ő k é j e 10.000 pengő. Ügyveze tők : 
Nagy M á r i a és Lévay Béla . 

Juli Film K f t . ( S t e f á n i a - ú t 71.) Tö rz s -
t ő k é j e 10.000 pengő. Ügyveze tő Juli Géza. 

EGY KIS GYÁRTÁSI TÁJÉKOZTATÓ 
A H u n n i a -— m i n t 

m á r m e g í r t u k — a 
s z é n h i á n y m i a t t be -
zá rn i k é n y s z e r ü l t k a -

pu i t s így a g y á r t á s a Magyar Filmiroda 
m ű t e r m e i r e kor lá tozódo t t . A r e n d k í v ü l i 
i d ő j á r á s az Erdélyi kastély f e lvé t e l e i t 
is k á r o s a n be fo lyáso l t a . A k é t h é t e lőt t 
e lkészü l t m ű t e r m i f e lvé t e l ek u t á n K á r -
p á t a l j á r a u tazo t t a p rodukc ió , hogy ot t 
kész í t sék el a kü l ső f e lvé t e l eke t . A nagy 
h a v a z á s m i a t t a t á r s a s á g m o s t a n á i g ot t 
vesz tege l t és csak a n a p o k b a n é r k e z e t t 
vissza a f ő v á r o s b a . Most m á r az u to lsó 
s imí t á sok v a n n a k csak h á t r a és a f i l m 
b e m u t a t á s r a készen áll. A p r e m i e r r e v a -
lósz ínűleg m á r c i u s közepén k e r ü l sor. 

A Filmirodában készü lő m á s i k f i l m r ő l 
is b e s z á m o l t u n k m á r t ö b b ízben. Ez a 
f i l m a Turul g y á r t á s á b a n készü lő Hó-
ember, m e l y a Te vagy a dal ide ig lenes 
c ímet kap ta , sz in tén b e f e j e z é s előt t ál l . 
K é t ú j sz tá r is m u t a t k o z i k be b e n n e : 
Sárdy J á n o s és Szabó K lá r i . K e v é s m a - , 
g y a r f i l m b e n ju to t t i lyen n a g y sze rephez 
a zene. A s z é p h a n g ú f i a t a l ope raénekes , 
Sárdy J á n o s s z á m á r a Dolecskó Bé la k o m -
poná l t a a szebbné l - szebb m e l ó d i á k a t . A 
f i l m r ő l az eddig e lkészü l t a n y a g a l a p j á n 
jó v é l e m é n y e k h a n g z o t t a k el, úgy, hogy 
az ú j m a g y a r é n e k e s f i l m b e m u t a t ó j á t 
nagy é r d e k l ő d é s előzi meg. 

Ezen a h é t e n ú j f i l m k e r ü l a Filmiroda, 
m ű t e r m e i b e , az Erzsébet. Huszka J e n ő 
o p e r e t t j é t e rede t i l eg a Hunniában s zán-
dékoz t ak fo rga tn i . A m u l t szezon l e g n a -
gyobb sz ínházi s i k e r é n e k f i l m v á l t o z a t a e lé 
n a g y v á r a k o z á s s a l t e k i n t e n e k s z a k m a i 
k ö r ö k b e n . K ü l ö n ö s e n 'a Halálos tavasz 
h ő s n ő j é n e k , Karády K a t a l i n n a k sze rep l é -
se a d j a m e g a f i l m n e k az é rdekessége t . 
A m á s i k női fő sze repe t Tolnay K l á r i 
vagy Szeleczky Z i ta f o g j a já t szani . A 
f i l m r ő l a g y á r t á s f o l y a m á n m é g rész le -
t e sen beszámolunk . 

AZ „OKTATÓFILM KÖZLEMÉNYEK" 
FEBRUÁRI SZÁMA 

A V K M . Oktatófilm Kirendeltség h i v a -
ta los l a p j á n a k f e b r u á r i s záma "a k ö v e t -
kező é r d e k e s t a r t a l o m m a l j e l en t m e g : A 
róm,ai nemzetközi mezőgazdasági kiállí-
tás, Oktatófilm és a háború, Horváth K á -
ro ly dr . : Filmeket a falunak! Szükséges 
tudnivalók, Wanitsek Rezső: A film és a 
fővárosi elemi iskolák, Tokaji Nagy Bé la 
dr . : A film jelentősége az ásványtan taní-
tásában, Az Oktatófilmek Országos Bíráló 
Bizottsága által elfogadott újabb fővárosi 
filmek ismertetése. 

MEGJELENT A METRO-HÍRADÓ 

E hé t tő l kezdve m á r öt h í r a d ó p e r e g a 
fővá ros i moz ikban . A Magyar, Ufa, Fox 
és Luce Híradó u t á n c sü tö r tök tő l az é v e -
ken át né lkü lözö t t Metró Híradó is o n t j a 
az idősze rű kü l fö ld i e s e m é n y e k e t . Az 
a m e r i k a i v i l á g f i l m g y á r pá r i s i sze rkesz -
tősége é r d e k e s e n á l l í to t ta össze első h í r -
adó já t , ame lybő l a k ö z e l m ú l t h á b o r ú s ese-
m é n y e i t kel l k i e m e l n ü n k . A Metró Híradó 
k i z á r ó a n a Híradó Filmszínházban k e r ü l 
b e m u l a t á s r a és t a r t a l m á t H Í R A D Ó K cí-
m ű r o v a t u n k b a n t a l á l h a t j á k m e g o lva -
sóink. 

MAY M A Y U S TIVADAR űr . 
A M a g y a r F i l m i r o d á igazga tóhe lye t t e se , 

May M a y u s T i v a d a r dr., aki m é g m u l t év -
ben, Sz i lvesz te r n a p j á n a B a k á t s - t é r i k l i -
n i k á r a k e r ü l t , ahol v a k b é l m ű t é t e n m e n t 
át , az időközben f e l l épe t t kompl ikác iók 
k ö v e t k e z t é b e n , csak az e lmú l t h é t e n h a g y -
h a t t a el be t egágyá t . May M a y u s T i v a d a r 
d r . mos t a S v á b h e g y r e köl tözöt t n é h á n y -
h e t e s l á b a d o z á s r a és e l ő r e l á t h a t ó a n ké t 
h é t m u í v a e l f o g l a l h a t j a h iva t a l á t . 

A„ MAGYAR FILM" KRITIKÁJA 
AZ „OZ"-RÖL A METRO-BROSÜRABAN 

É r d e k e s n y o m t a t -
v á n n y a l h í v t a fe l üz -
l e t f e l e inek f i g y e l m é t a 
Metró a k ö z e l j ö v ő b e n 
b e m u t a t á s r a k e r ü l ő 
f i l m k ü l ö n l e g e s s é g é r e , 
az Oz c ímű színes ú j -
donság ra , a m e l y e t a 

a Royal Apollo tűz h ú s v é t i m ű s o r á r a . Az 
a m e r i k a i k iv i t e lű k is b r o s ú r a í r á s b a n és 
k é p e k b e n n y ú j t m a j d ízel í tőt a s z a k m a i 
k ö r ö k b e n is k í v á n c s i a n v á r t M e t r ó - a t t r a k -
cióról . Szövegrészében ped ig t ö b b e k k ö -
zött , t e l j e s t e r j e d e l m é b e n idézi azt a r ö -
v id m e g e m l é k e z é s ü n k e t , a m e l y e t az Őz-
ről í r t u n k m e g t e k i n t é s e u t á n i f r i s s h a n -
g u l a t u n k b a n . 

SOMKÜTI ISTVÁN 
H e t e k ó ta t a r t ó o t thon i b e t e g e s k e d é s 

u t á n Somkúti I s tván , az M F I o p e r a t ő r j e , 
n e m r é g i b e n sú lyos v ö r h e n n y e l a Szen t 
L á s z l ó - k ó r h á z b a k e r ü l t . Ö r ö m m e l é r t e -
s ü l t ü n k róla , h o g y közsze r e t e tnek ö r v e n d ő 
k a r t á r s u n k , a k i n e k á l l apo tá t aggódva f i -
gye l tük , m á r t ú l v a n a veszé lyen , de s a j -
nos, h e t e k m ú l n a k el - m é g addig, amíg 
Somkúti I s t ván t ú j r a k ö r ü n k b e n üdvözö l -
h e t j ü k . Őszin te b a r á t s á g g a l k í v á n u n k 
nek i g y o r s és t e l j e s j a v u l á s t és r e m é l j ü k , 
hogy az első t avasz i n a p s u g á r i s m é t f e l -
v e v ő g é p j e me l l e t t köszön the t i őt. 

EGYED ZOLTÁN 
HETILAPJA MEGJELENT 

Csü tö r tökön , f e b r u á r 29-én k e r ü l t ki a 
s a j t ó alól a Film-SZINHÁZ-Irodalom c. 
r e o r g a n i z á l t képes- h e t i l a p első száma 
Egyed Zo l t án sze rkesz tésében . A gazdag 
t a r t a l o m m a l és . bőséges k é p a n y a g g a l m e g -
j e l en t f i l m m e l , sz ínházzal és i r o d a l o m m a l 
fog la lkozó ú j s á g o t ö t le tes szerkesz tés , m ű -
vész iesen ízléses t á l a l á s és a l eg töké l e t e -
sebb n y o m d a i k iv i t e l a v a t j a é r t é k e s s é és 
é rdekessé . A Film-SZINHÁZ-Irodalom ú j 
k iadása , a m e l y az Athenaeum n y o m d a 
k o r s z e r ű t e l j e s í tőképességé t d icsér i , á l -
t a l á b a n a l eg jobb k ü l f ö l d i m a g a z i n o k h a -
t á sá t ke l t i az o lvasóban . Az ú j j á a v a t o t t 
l ap s t a r t j a a l e g n a g y o b b r e m é n y e k r e jo -
gosít. F i l m v o n a t k o z á s b a n m é g csak azt 
e m l í t j ü k meg, hogy Egyed Zo l t án szer -
kesztő f o l y t a t j a a Film-SZINHÁZ-Iroda-
l o m - b a n rég i h ő m é r ő s f i l m k r i t i k á i t . 

A RÁDIÓ KÖZVETÍTI 
A „BROADWAY SZERENÁD" 

ZENÉJÉT 
A Corso Filmszínházban ez idő szer in t 

nagy s i ke r r e l b e m u t a t á s r a k e r ü l ő Metro-
a t t r akc ió , a Broadway szerenád a m a g y a r 
r á d i ó é rdek lődésé t is f e lke l t e t t e , m e r t ac 
a m e r i k a i f i l m ú j d o n s á g b a n a z e n é n e k is 
n a g y s z e r e p ju t . Márc iu s 8-án, p é n t e k e n 
B u d a p e s t I. hu l l ámhosszán , 5 ó r a 25 p e r -
ces kezde t t e l az é t e r h u l l á m a i n is f e l h a n g -
z a n a k m a j d a hé t egyik l e g n a g y o b b f i l m -
s i k e r é n e k zenei s lágere i . 



FARAGÖ FERENC dr.: 
„NÉHÁNY GONDOLAT AZ EGÉSZSÉG-
ÜGYI PROPAGANDAFILMRŐL" 

Az Országos Közegészségügyi Intézet 
ad junktusa , Faragó Fe renc dr. hosszabb 
t anu lmány t í r t a Népegészségügy 1939. évi 
24. számába Néhány gondolat az egészség-
ügyi propagandafilmről címen. Az érdeke? 
t anu lmányból különlenyomat készült , 
amelyet mi is megkaptunk. Faragó Fe-
renc dr. röviden ismer te t i m u n k á j á b a n 
a f i lm jellegzetes ha tásá t ál talában, m a j d 
szól a tudományos, i smere t te r jesz tő és 
oktató f i lmekről és végül, min t a t anu l -
mány címében is mond ja , az egészségügyi 
f i lmpropaganda lehetőségeiről és szüksé-
gességéről emlékezik meg, mondván, 
hogy a f i lmen keresztül tör ténő p ropa-
ganda va lami lyen akció népszerűsí tése 
tek in te tében a leghatásosabb. Különösen 
az egyszerűbb néposztály körében h a t v á -
nyozott é r t ékű az egészségügyi f i lmpropa-
ganda, amelynek ú j a b b a n már , ha kevés 
számmal is, de jelentős e redményei t köny-
ve lhe t jük el. 

MILYEN FILMEKET SZERET 
A MAI MUNKÁSIFJŰSÁG? 

Az Országos Szociálpolitikai Intézet, 
amely ál landó f igyelemmel kísér i a m u n -
kás i f júság életét, s tat iszt ikát készítet t a r -
ról, hogy milyen f i lmeke t szeret a mai 
i f j úmunkás . Az é rdekes vizsgálat a kö-
vetkező ada toka t e redményezte : a nők 
38°/o-ban a könnyű vígjá tékot , a f é r f i ak 
pedig 46°/o-ban az i smeret ter jesz tő , főleg 
az expedíciós f i lmeket nézik meg a leg-
szívesebben. A stat iszt ika szerint egyen-
lően és nagyszámmal lá toga t ja a f ia ta l 
munkásság a mozikat : 100 f iú közül 44 és 
100 leány közül is 44 j á r moziba. 

MAGYAR VILAGHÍRADÖ 
M. F. I. 836. sz. 

1. 2600 esztendős a Japán-Birodalom. 
(Domei) 

2. Jégrobban tás a hol land csatornákon. 
(Polygoon) 

3. Franc ia gyarmat i csapatok beha jó -
zása. (Pathé Cinéma) 

4. Nemzeti győzelmi ünnep Barceloná-
ban. (Luce) 

5. Képek a f inn-orosz hadszíntérről . 
(Suomi Filmi) 

6. Évadnyi tó tavaszi labdarúgómérkőzés . 
(MFI — Horváth) 

7. 500 év előtt született Mátyás király. 
(MFI) 

8. Katonai s í tanfolyam Kárpá t a l j án . 
(MFI — Kiss E.) 

9. A kormányzóválasztás 20. évfordulója . 
(MFI) 

UFA VILAGHÍRADÖ 
23. sz. 

1. A j apánok előnyomulása és repü lő-
támadása Kiang-Si ellen. 

2. Angol had iha jó tú lkapása egy japán 
gőzössel szemben. 

3. Pa r tvéde lem Hollandiában. 
4. Ünnep Spanyol-Marokkóban. 
5. A berl ini text i l - és divatiskola. 
6. A német f i lmgyár tás . 
7. 1,200.000 volt feszültségű német rön t -

gen-készülék. 
8. A légihaderő t ag ja inak orvosi vizsgá-

lata. 
9. Folyamátkelés jégzaj láskor . 

10. Őrségváltás . 

FOX HANGOS HÍRADŐ 
XIV. évf. 9. sz. 

1. Az angol repülők zenekara Pár isban. 
2. Az amer ika i hadsereg gyakorla ta . 
3. Az „Exe te r" cirkáló hazaérkezik Ang-

liába. 
4. VI. György angol kirá ly zászlóavatá-

son. 
5. V. Gusztáv k i rá ly végignéz egy jég-

hockey mérkőzést . 
6. Az előretolt ál lásokban. 
7. Őr j á r a ton . 
8. Riadó egy őrha jón . 
9. Az angol dominiumok csapatai Suez-

be érkeznek. 
10. Weygand t ábornok csapatszemlén. 

LUCE HANGOS HlRADÖ 
7. sz. 

M A G Y A R 
MOZGOFEIIVK EPGEPKEZELŰ K 

ORSZÁGOS EGYESÜLETE 

•I 

B U D A P E S T , 
VIII. NÉPSZÍNHÁZ-U. 19. I . 

TELEFON: 3 3 7 - 5 9 8 

Minden hó első szerdá ján 
az Egyesület helyiségében tagfelvétel t 

t a r t 

METRÓ HANGOS HlRADÖ 

1. sz. 
1. Florida. A ' to ronyugrás magasiskolája . 
2. New-York. Rekord te l jes í tmények a 

„Millrose" Club fede t tpá lya-versenyén . 
3. Franciaország. Óriási erőfeszítéssel t e -

szik szabaddá a hóborí tot ta hegyvidé-
kek ú t ja i t . 

4. Anglia. Ünnepélyesen fogadták az 
„Admira l Gráf von Spee"-vel vívot t 
ütközetéről emlékezetes „Exe te r" cir-
lót. 

5. Anglia. Az angol ki rá lyi pár lá toga-
tása egy repülőgépgyárban. 

6. Franciaország. U j angol t anke lhár í tó 
fegyverek bemutatkozása . 

7. Stockholm. Eldöntet lenül végződött a 
svéd és olasz ökölvívók mérkőzése. 

8. „Valahol Franciaországban" . J á r ő r ö k 
veszedelmes tevékenysége d ró t akadá -
lyok között. 

9. Tenger i r iadó. Fel fegyverzet t ha lász-
h a j ó t enge ra l a t t j á rók ra vadászik. 

10. Közeikeleten. Weygand f ranc ia t ábo r -
nok szemléje a keleti hadsereg csa-
pata i felet t . 

11. Suez. Eden angol gyarmatügyi minisz-
t e r fogadta az Ausztrál iából érkező 
csapatokat . 

12. A „Cossack" hazatérése. Az angol to r -
pedóromboló a német „Al tmark" - ró l 
norvég vizeken 300 angol hadifoglyot 
szabadított ki. 

11. Alpesi csapatok gyakor la ta Garmisch-
Pa r t enk i r chen mellet t . 

F I L M - R A K T ÁRRÉSZ 

kezeléssel kiadó. 

Érdeklődni lehet d. e. 10—l- ig , 

tel .: 342—976. 

1. Fasiszta egyetemisták céllövő verse-
nye a katonai gyakorlótéren. 

2. A Duce feketeingesei fényes ka tonai 
ünnepség kere tében ünnepel ték az 
I m p é r i u m megalapí tásának év fo rdu-
ló já t Rómában. 

3. A huszonket tedik évfordulón ü n n e p -
lik a katonaköl tő emlékét . 

4. A piemonti herceg csapatszemléje a? 
Alpesekben. 

5. Óriási munkáva l ér tékes te rmőfölddé 
varázsol ják a kopár síkságot Durazzó-
ban. 

6. A hívők ezrei jö t tek Addis Abebába a 
t radicionál is ünnepségekre . 

7. A győzelem szobrának fe lava tása B a r -
celona fe lszabadí tásának első év fo rdu-
ló ján . 

8. A f lot ta ékesen bizonyí t ja Olaszor-
szág tengeri ha ta lmát . 

9. Az első bi rodalmi kiáll í tás a szankciók 
negyedik évforduló ja a lkalmából Ad-
dis Abebában. 

LAPSZEMLE 
PESTI HÍRLAP, 1940. II. 21. Márai 

Sándor: Rosszkedvű csillagok. 
ESTI UJSAG, 1940. II. '21. Húsvétra 

nem lesz magyar film! 
ESTI KURÍR, 1940. II. 24. Hölgyeim, 

le a kalappal — a moziban! (A mozi-
igazgató, a ruhatáros és a közönség 
bosszankodása a női kalap miatt.) 

A MAI NAP, 1940. II. 26. Háborús 
filmek készülnek a londoni stúdiókban. 

HÉTFŐ, 1940. II. 26. Külföldön lesz 
az ősbemutatója a magyarnyelvű Gül 
Babá"-nak. 

ESTI KURÍR, 1940. II. 26. Nagy izga-
lom uralkodik Hollywoodban. (Hírek 
mindenfelől . ) 

M A G Y A R O R S Z A G , 1940. II. 23. 
Hollywood új szépségideálja : a szép ra-
gadozó. (Megválasztották a fi lm 1940-es 
királynőit.) 

SZÍNHÁZI M A G A Z I N , 1940. III. 3. 
Lelepleztük Gréta Garbót (9 képpel). 

ESTI ÚJSÁG, 1940. II. 29. Hóry 
László: Magyar filmet kér Bulgária 
(Boris N ikof f nyi latkozik a z Est i Ú j -
ságnak a m a g y a r f i lmexport l ehe tősé -
géről.) 

H Í R A D Ó K 



Á p r i l i s b a n HMnm m®m 
S. Bús G a H i a Fiimicsönzfiiéneh elsd filmje 

Déheifiu-Slella nagusíherü vigjáíéka 

AMIT A FÉRJNEK NEM SZABAD TUDNI 
Főszereplők: HANS MOSER 

THEO LINGEN 
GUSTI HUBER 
HALMAY TIBOR 

Rendezte: E. W. EMO 
Zene : RÓBERT STOLZ 

Páratlanul érdekes, szórakoztató, kacagtató és szelle-

mes vígjáték. 

F O R G A L O M B A H O Z Z A : F O R T U N A FILM, BVDAPEST. , ERZSÉBET-KKT. 8, I. em. Tel.: 421—982. 

V i d é k e n r e k o r d b e v é t e l e k 

B u d a p e s t e n 4- ik hétre prolongálva 

PAP 
FILM 

^J-őszereplők] 

JDierre fJlayichar, t^eriée Cyr, Cjilhert Cjil 

1940 legnagyobb sikeré PAP 
FILM Forgalomba hozza: 

M A G Y A R F I L M I R O D A R.-T. 
iilmkölcsönző-osztálYa 

BUDAPEST, VII., ERZSÉBET-KÖRŰT 45. - TELEFON: 222-098 
C e n t r u m Kiadóvál la la t Rt., Budapes t , VIII . , Gyula i Pá l -u tca 14. T.: 144-^422. Felelős üzemvezető : Csontos La jo s . 




